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DECISION N° ARSBFC/DOS/ASPU/20-183

accordant préalablement le transfert des autorisations initiales de mise en
service de trois ambulances et quatre VSL au profit de la SAS CENTRE
AMBULANCIER DE L’AUXOIS dans le cadre d'une fusion-absorption

Le directeur général
de I’Agence Régionale de Santé de Bourgogne Franche-Comté

Vu le code de la sante publique et, notamment, les articles L 6312-4, L 6312-5 et L 6313-1 et
R.6312-29 a R.6312-43,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 modifiée portant réforme de I'hopital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires,

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé,

Vu le décret n® 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
l'intervention de la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réeforme de I'hdpital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires,

Vu le décret n°® 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif a 'agrément nécessaire au transport sanitaire
terrestre et a I'autorisation de mise en service des véhicules de transports sanitaires,

Vu le décret n® 2012-1331 du 29 novembre 2012 modifiant certaines réglementations prises en
application de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires,

Vu le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé a la
nouvelle delimitation des regions,

Vu le décret du 8 décembre 2016 portant nomination du directeur général de I'agence régionale de
santé de Bourgogne Franche-Comté — M. PRIBILE Pierre,

Vu l'arrété du 5 octobre 1995 relatif a I'autorisation de mise en service des véhicules affectés aux
transports sanitaires terrestres,

Vu l'arrété du 12 décembre 2017 fixant les caracteristiques et les installations matérielles exigées
pour les vehicules affectés aux transports sanitaires terrestres,

Vu l'arrété n® ARSB/DOS/SP/14-0137 du 30 juin 2014 fixant le nombre théorique de véhicules
affectés aux transports sanitaires dans les départements de Céte d'Or, de la Niévre, de la Sadne
et Loire et de I'Yonne et les principes d’équipements en matiere de transports sanitaires retenus
en Bourgogne,

Vu l'arrété N° ARSBFC/DOS/ASPU/20-022 en date du 20 janvier 2020 portant modification de
I'agrément de I'entreprise de transports sanitaires terrestres «SAS CENTRE AMBULANCIER DE
L’AUXOIS — C2A» 2 rue de la Perdrix ZI a Semur en Auxois (21140), sous le numéro 21-187,

ARS Bourgogne-Franche-Comté
Le Diapason, 2 Place des Savoirs, CS 735335, 21035 Dijon cedex
Tél. : 0808 807 107 - Site : www.bourgogne-franche-comte.ars.sante.fr
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Vu la décision n° ARS BFC/SG/2020-066 portant délégation de signature du directeur général de
I'Agence Régionale de Santé de Bourgogne Franche-Comté en date du 1% novembre 2020,

Vu le projet en date du 6 octobre 2020 convenant de procéder a la fusion-absorption de la SAS
LASSARD par la SAS CENTRE AMBULANCIER DE L'AUXOIS,

Vu le courrier en date du 21 octobre 2020 de M. Romain RENARD, président de la SAS
CENTRE AMBULANCIER DE L'’AUXOIS par lequel il sollicite a son profit, le transfert des
autorisations de mise en service des ambulances immatriculées DH-842-VR, DR-729-EF, ER-
639-JT et des VSL immatriculés EQ-420-VJ, EY-426-DG, EY-675-DG, EW-659-CL dans le cadre
de la fusion-absorption de la SAS LASSARD et en vue de les maintenir a Crépand,

Considérant que la situation de I'offre de transports sanitaires par secteur et catégorie de véhicules
en Bourgogne a été validée par arrété du 30 juin 2014 susmentionné,

Considérant que ces transferts d’'autorisation de mise en service n’ont aucune incidence sur le
quota de véhicules sanitaires du secteur de Semur étant donné que ces véhicules seront
maintenus sur ce secteur,

Considérant les besoins sanitaires de la population de ce secteur.
DECIDE

Article 1°" : Le transfert des autorisations initiales de mise en service des ambulances
immatriculées DH-842-VR, DR-729-EF et ER-639-JT et des VSL immatriculés EQ-420-VJ, EY-
426-DG, EY-675-DG et EW-659-CL appartenant a I'entreprise de transports sanitaires SAS
LASSARD a Crépand, est accordé, préalablement, au titre des mémes catégories, au profit de la
SAS CENTRE AMBULANCIER DE L'AUXOIS avec maintien de ces véhicules a Crépand.

Article 2: L'intéressé dispose d’'un délai de deux mois a compter de la notification de la présente
décision pour former un recours devant le tribunal administratif compeétent.

A l'égard des tiers, ces délais courent a compter de la date de publication au recueil des actes
administratifs de Cote d'Or.

Le tribunal administratif peut étre saisi d’un recours déposé via I'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.télérecours fr.

Article 3: La directrice de I'organisation des soins de I'agence régionale de santé de Bourgogne
Franche Comté est chargée de I'exécution de la présente décision qui sera notifiée & Monsieur
Romain RENARD et publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Cote d'Or.

Fait a Dijon, le 3 novembre 2020
Pour le directeur général,

La cheffe du département acceés
aux soins primaires et urgents,

Nadia GHALI

ARS Bourgogne-Franche-Comté
Le Diapason, 2 Place des Savoirs, CS 73535, 21035 Dijon cedex
Tél. : 0808 807 107 - Site : www.bourgogne-franche-comte.ars.sante.fr
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DECISION N° 2020/25

Frangois MARTIN,
Directeur du Centre Hospitalier La Chartreuse,

- VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'Hépital ;
- VU le Décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire de
I'intervention de la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 et notamment les articles R6143-38 et D6143-33 &

D614 3-35 du Code de la Santé Publique ;

- VU le Décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire et
notamment I'art L6143-7 du code de la Santé Publique ;

- VU I'Arrété du Centre National de Gestion en date du 5 avril 2019 le nommant en qualité de directeur du
Centre Hospitalier La Chartreuse a compter du 23 avril 2019 ;

DONNE DELEGATION A
Madame Amandine CLAVEL, Directrice des affaires générales.
Pour signer en mes nom et place toutes piéces administratives et comptables relatives a la gestion

des affaires générales.

La présente délégation sera publiée par affichage au sein de I'établissement.

FAIT A DIJON, le 02 juin 2020

Frangois MARJIN =0
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Directeur g o

DESTINATAIRES : At
- Mme Amandine CLAVEL, Directrice des affaires générales e A
- Dossier de l'intéressée ¥ DION X
- M. le Trésorier Principal
- Direction

G H T 1 Bd Chanoine Kir - BP 23314 - 21033 DIJON CEDEX + 03 80 42 48 48

[21-52] www.ch-lachartreuse-dijon-cotedor.fr
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DECISION N° 2020/27
(annule et remplace la décision n° 2020/26 du 03/08/2020)

Frangois MARTIN,
Directeur du Centre Hospitalier La Chartreuse,

- VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'Hépital ;

- VU le Décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au hiveau réglementaire de
Fintervention de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 et notamment les articles R6143-38 et D6143-33 a
D6143-35 du Code de la Santé Publique ;

- VU le Décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire et
notamment 'art L6143-7 du code de la santé publique ;

- VU I'Arrété du Centre National de Gestion en date du 5 avril 2019 le nommant en qualité de Directeur du
Centre Hospitalier La Chartreuse a compter du 23 avril 2019 ;

En son absence et en cas d’empéchement, pour tous les actes relevant de la fonction d’ordonnateur,
a I'exclusion de ceux qui relévent de la politique générale de I’établissement :

DONNE DELEGATION DE SIGNATURE, DANS L’ORDRE SUIVANT, A:
- M. Bernard WENISCH, Directeur-Adjoint, chargé des Affaires Financiéres et du Systéme d’Information.

- Mme Frédérique MOREAUX, Directeur-Adjoint, chargée des Ressources Humaines et de la Formation
Continue.

- Mme Amandine CLAVEL, Directrice des Affaires Générales.

La présente délégation sera publiée par affichage au sein de I'établissement.

M. Bernard WENISCH signera (D &

Mme Frédérique MOREAUX

Mme Amandine CLAVEL signera

Destinataires Fait a Dijon le 17 aolt 2020
- Les intéressés (avec copie dans leurs dossiers)
- M. le Trésarier Principal

- Original a la Direction
Frangois MARTIN

Directeur ' .
A."'¢L L
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DECISION N° 2020/30
(annule et remplace la décision n® 2020/20 du 25/06/2020)

Frangois MARTIN,
Directeur du Centre Hospitalier La Chartreuse,

- VU laloi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'Hépital ;

- VU le Décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire de
l'intervention de la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 et notamment les articles R6143-38 et D6143-33 a
D6143-35 du Code de la Santé Publique ;

- VU le Décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire et
notamment l'art L6143-7 du code de la Santé Publique ;

- VU I'Arrété du Centre National de Gestion en date du 5 avril 2019 le nommant en qualité de Directeur du
Centre Hospitalier La Chartreuse a compter du 23 avril 2019 ;

DONNE DELEGATION A

Mme Michelle BICHON, Directrice des Soins, Directrice de la Qualité et des Risques

Mme Amandine CLAVEL, Directrice des Affaires Générales,

M. Bernard WENISCH, Directeur Adjoint chargé des Affaires financiéres et du systéme d’information,

Mme Corinne CALVET, Attachée d’administration hospitaliére au Bureau des Entrées et Bureau des Soins
Sans Consentement,

Mme Anne TAILLARD, Attachée d'administration a la Direction des Ressources Humaines

Mme Frédérique MOREAUX, Directrice Adjointe chargée des Ressources Humaines

M. Christophe LETY, Cadre Supérieur de Santé, Coordinateur du PTSM Céte-d’Or

Pour signer en mes nom et place toutes piéces relatives a la troisiéme partie du Code de la Santé
Publique en son livre Il, et sans que cette liste ne soit exhaustive, notamment de prononcer
I’'admission en hospitalisation sous contrainte de tout patient, de maintenir cette hospitalisation
sous contrainte, de la lever, de saisir le Juge des Libertés et de la Détention dans le cadre du
contrdle continu, et de me représenter lors des audiences du méme Juge des Libertés et de la
Détention.

La présente délégation sera publiée par affichage au sein de I'établissement.

Fait a Dijon, le 15/10/2020
Mme Michelle BICHON signera :

Mme Amandine CLAVEL signera :

M. Bernard WENISCH signera : (/,,_?
Frangois MARTIN
Mme Corinne CALVET signera : =5
7’--- __ R 1
Mme Anne TAILLARD signera ; ( @}_—é\"‘ Directeur

=
Mme Frédérigue MOREAUX signera : ﬂ% N /

M. Christophe LETY signera :

|

o ——
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Dijon Bourgogne

EXTRAIT DU REGISTRE
DES DECISIONS DU DIRECTEUR GENERAL
DIRECTION GENERALE

DELEGATION DE SIGNATURE
Direction des Ressources Humaines

DS 2020 —n° 20 du 01 octobre 2020 du portant
DELEGATION DE SIGNATURE

Nadiége BAILLE,
Directrice Générale du Centre Hospitalier Universitaire Dijon Bourgogne,

- Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires, ensemble la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée portant
dispositions statutaires relatives a la Fonction Publique Hospitaliere,

- Vu le Code de la Santé Publique a la suite de la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009
portant réforme de I'hOpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires et
notamment les articles L6143-7 et D6143-33 a D6143-35 relatifs a la délégation de
signature du directeur d’un établissement public de santé,

- Vu le décret du Président de la République du 18 février 2019 publié au Journal Officiel
le 20 février 2019 portant nomination de la directrice générale du centre hospitalier
universitaire de Dijon, a compter du 1° avril 2019,

- Vu I'arrété de nomination de Mme Lucie LIGIER (Arrété du 05 juillet 2011),
- Vu I'arrété de nomination de Mme BOULANGER (Arrété du 08 février 2013),

- Vu I'arrété de nomination de M. FISCHER (Arrété du 14 décembre 2017),

DECIDE

ARTICLE 1 - Délégation est donnée aux personnes ci-aprés désignées pour signer en mes
nom et place les piéces suivantes :
- Documents ayant trait a la gestion et a I'administration du personnel non médical, y
compris les décisions disciplinaires :
e Madame Lucie LIGIER
e Monsieur Romain FISCHER

CHU Dijon Bourgogne - 21-2020-10-01-007 - Délégation de signature n° DS2020 - 20 : Direction des ressources humaines
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Dijon Bourgogne

DS 2020 - n° 20 — Direction des Ressources Humaines — page 2

et en cas d’empéchement de ceux-ci a Madame Cécile GRANJON, Madame Chloé KIMPE,
Madame Nadine ROUX-THEVENIAUD, Madame Delphine SIBELLA, Monsieur Damien
MARQUET

et en cas d’empéchement de ceux-ci a Madame Anne-Lucie BOULANGER

- Engagements et liquidations relatifs aux marchés d’intérim, marchés d’assurance
“accident du travail et maladies professionnelles”, au contrat de délégation de
service public relatif a la structure multi-accueil collectif et marchés de formation
pour le personnel non-médical et le personnel médical :

Madame Lucie LIGIER

Monsieur Romain FISCHER

et en cas d’empéchement de ceux-ci a Madame Cécile GRANJON, Madame Chloé KIMPE,

Madame Nadine ROUX-THEVENIAUD, Madame Delphine SIBELLA, Monsieur Damien

MARQUET

et en cas d’empéchement de ceux-ci a Madame Anne-Lucie BOULANGER

ARTICLE 2 - Les signatures ou paraphes du délégataire nommé a I’article 1¢" sont joints
a la présente décision.

ARTICLE 3 — La présente décision sera communiquée au conseil de surveillance, et
transmise sans délai au trésorier principal du CHU Dijon Bourgogne.

ARTICLE 4 — La présente décision sera insérée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de la Cote — d’Or. Elle annule et remplace la décision du 01 avril 2019.

Dijon, le 01 octobre 2020,

La Directrice générale,

Signé

Nadiege BAILLE

Direction Générale : Extrait du registre des décisions du Directeur Général

CHU Dijon Bourgogne - 21-2020-10-01-007 - Délégation de signature n° DS2020 - 20 : Direction des ressources humaines
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Dijon Bourgogne

Dépot de signature du délégataire

Prénom NOM Direction Signature

Signé

Mme Anne-Lucie BOULANGER Direction des Affaires Médicales
M. Romain FISCHER Direction des.Ressources Slg né
Humaines
. Direction des Ressources Slg neé
Mme Cécile GRANJON Humaines

Signé

Direction des Ressources

Mme Lucie LIGIER Humaines

Direction des Ressources S|g né

Mme Chloé KIMPE Humaines
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Dijon Bourgogne

M. Damien MARQUET

Direction des Ressources
Humaines

Signé

Mme Nadine ROUX-THEVENIAUD

Direction des Ressources
Humaines

Signé

Mme Delphine SIBELLA

Direction des Ressources
Humaines

Signé

CHU Dijon Bourgogne - 21-2020-10-01-007 - Délégation de signature n° DS2020 - 20 : Direction des ressources humaines
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PRE’FET Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence,
DE LA De la Consommation, du Travail et de ’Emploi

COTE-D'OR
Liberté

Egalité

Fraternité

Unité départementale de Céte d’Or

Le Préfet de la région Bourgogne-Franche-Comté

Préfet de la Céte d’Or
Officier de la Légion d’'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

Arrété préfectoral du 16 novembre 2020 portant I'autorisation de déroger a la régle du
repos dominical pour le dimanche 29 novembre 2020

VU le chapitre Il du titre Ill du livre premier de la troisiéme partie du code du travail relatif au repos
hebdomadaire et notamment les articles L 3132-3 et L 3132-20.

VU le Décret n°2020-1331 du 2 novembre 2020 modifiant le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020
prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face a I'épidémie de covid-19 dans le cadre
de I'état d’urgence sanitaire,

VU rlarrété préfectoral n°984/SG du 25 septembre 2020 donnant délégation de signature a M.Jean
RIBEIL, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de la région Bourgogne-Franche-Comté

VU l'arrété n°06-2020-04 du 28 septembre 2020 portant subdélégation de signature de M.Jean Ribeil
a l'unité départementale de la Céte d'Or.

VU la demande du 23 septembre 2020, par laquelle la Société KLEPIERRE MANAGEMENT sise a
Paris (75009) sollicite I'ouverture du Centre Commercial de Quétigny, le dimanche 29 novembre 2020
afin de compenser la perte de fréquentation et de chiffre d’'affaires consécutive aux mouvements
sociaux qui ont débuté le 5 décembre dernier,

VU l'avis favorable du MEDEF et de la CFE-CGC,

La CFDT, la CGT, FO, la CFTC, la Mairie de Quétigny, I'EPI, et la CCI de Dijon consultés,
Considérant qu’en raison du confinement et de la difficile période de réouverture depuis le 11 mai
dernier de lourdes pertes d’exploitation ont été subies par les commercants du Centre commercial de

Quétigny,

Considérant la réglementation en vigueur du fait de la pandémie de Covid 19,
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ARRETE

Article 1er:

Le Centre Commercial de Quétigny est autorisé a déroger a la régle du repos dominical le dimanche
29 novembre 2020 pour les commerces autorisés a ouvrir en vertu de la réglementation
applicable en raison de la crise sanitaire.

Article 2 :

Chaque salarié privé du repos du dimanche bénéficiera des compensations prévues par I'accord
d’entreprise et a minima d’'un repos compensateur et d'une rémunération au moins égale au double
de la remunération normalement due pour une durée équivalente conformément aux dispositions de
I'article L 3132-25-3 du code du travail,

Article 3 :

Cette décision sera portée par 'employeur a la connaissance des représentants du personnel et des
salariés de I'entreprise

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020
Pour le Préfet de Cote d’Or et par délégation
Pour le Directeur Régional de Bourgogne-Franche-Comté
La Directrice de I'unité départementale de Céte d’'Or

Signé Anne BAILBE

NB : la présente décision peut étre contestée dans un délai de deux mois a compter de sa notification par voie :

Du recours gracieux auprés du signataire

Du recours contentieux auprés du tribunal administratif de Dijon 22 rue d'Assas. Le tribunal administratif peut étre saisi d'un
recours depose via ['application télérecours citoyens accessible par le site internet www.telerecours.fr
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DIRECCTE Bourgogne Franche-Comté
21-2020-11-16-008

Arrété préfectoral du 16 novembre 2020 portant
|'autorisation de déroger alaregle du repos dominical pour
le dimanche 29 novembre 2020 (Centre commercial de la
Toison d'Or)
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dominical pour e dimanche 29 novembre 2020 (Centre commercial dela Toison d'Or)
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PRE’FET Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence,
DE LA De la Consommation, du Travail et de I'Emploi

COTE-D'OR
Liberté
Egalité

Fraternité Unité départementale de Céte d’'Or

Le Préfet de la région Bourgogne-Franche-Comté

Préfet de la Céte d’Or
Officier de la Légion d’Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

Arrété préfectoral du 16 novembre 2020 portant I’autorisation de déroger a la régle du
repos dominical pour le dimanche 29 novembre 2020

VU le chapitre Il du titre Ill du livre premier de la troisiéme partie du code du travail relatif au repos
hebdomadaire et notamment les articles L 3132-3 et L 3132-20.

VU le décret n°2020-1331 du 2 novembre 2020 modifiant le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020
prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face a I'épidémie de covid-19 dans le cadre
de I'état d’'urgence sanitaire

VU l'arrété préfectoral n°984/SG du 25 septembre 2020 donnant délégation de signature a M.Jean
RIBEIL, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
'emploi de la région Bourgogne-Franche-Comté.

VU l'arrété n°06-2020-04 du 28 septembre 2020 portant subdélégation de signature de M.Jean Ribeil
a l'unité départementale de la Cote d’Or.

VU l'arrété préfectoral du 29 juin 2020 portant autorisation de déroger a la régle du repos dominical
pour le dimanche 29 novembre 2020,

VU la demande du 1er février 2020, par laquelle la SAS ESPACE EXPANSION sise a Paris (75772)
sollicite 'ouverture de Centre commercial de la Toison d’'Or le dimanche 29 novembre 2020 afin de
compenser la perte de frequentation et de chiffre d’affaires consecutive aux mouvements sociaux qui
ont débuté le 5 décembre dernier

VU l'avis favorable du MEDEF,

La CFE-CGC, la CFDT, la CGT, FO, la CFTC, la Mairie de Dijon ,'EPI, et la CCI de Dijon consultés,
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Considérant que suite a ces mouvements, la clientele a rencontré des difficultés de transports pour
réaliser ses achats,

Considérant que, de ce fait, la fréquentation du centre commercial a reculé de — 3,9 % en décembre,
Considérant que cette baisse de fréquentation a engender un chiffre d’affaires non réalisé,

Considérant, la réglementation en vigueur du fait de la pandémie de Covid 19,

ARRETE
Article 1er:

L'arrété préfectoral du 29 juin 2020 portant autorisation de déroger a la régle du repos dominical pour
le dimanche 29 novembre 2020 est retiré

Article 2 :

Le centre commercial de la Toison d'Or est autorisé a déroger a la régle du repos dominical le
dimanche 29 novembre 2020 pour les commerces autorisés a ouvrir en vertu de la
réglementation applicable en raison de la crise sanitaire.

Article 3 :

Chaque salarié privé du repos du dimanche bénéficiera des compensations prévues par I'accord
d'entreprise et @ minima d’'un repos compensateur et d’'une rémunération au moins égale au double
de la rémunération normalement due pour une durée équivalente conformément aux dispositions de
l'article L 3132-25-3 du code du travail,

Article 4 :

Cette décision sera portée par I'employeur a la connaissance des représentants du personnel et des
salariés de I'entreprise

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020
Pour le Préfet de Cote d'Or et par délégation
Pour le Directeur Régional de Bourgogne-Franche-Comté
La Directrice de l'unité départementale de Céte d’Or

Signé Anne BAILBE

NB : la présente décision peut étre contestée dans un délai de deux mois a compter de sa notification par voie :

Du recours gracieux auprés du signataire

Du recours contentieux auprés du tribunal administratif de Dijon 22 rue d'Assas. Le tribunal administratif peut étre saisi d'un
recours depose via I'application télérecours citoyens accessible par le site internet www.telerecours.fr
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Direction Départementale des Territoires
21-2020-11-09-004
Arrété préfectoral portant approbation du plan de gestion

2020-2029 de laréserve naturelle national e de la Combe
Lavaux - Jean Roland
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E :- Direction départementale des territoires
PREFET de la Cote-d'Or
DE LA

COTE-D'OR

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral du 9 novembre 2020
portant approbation du plan de gestion 2020 - 2029
de la réserve naturelle nationale de la combe Lavaux - Jean Roland

Le Préfet de la C6te-d'Or

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.332-1, R.332-21 et R.332-22 ;

VU le décret n°2004-1363 du 10 décembre 2004 portant création de la réserve naturelle
Combe Lavaux - Jean Roland ;

VU le plan de gestion 2014 - 2018 de la réserve naturelle Combe Lavaux - Jean Roland
approuvé par arrété préfectoral du 3 février 2015 ;

VU ['avis favorable du conseil scientifique régional du patrimoine naturel du 25 juin 2020 ;

VU l'avis favorable du comité consultatif de gestion de la réserve naturelle
Combe Lavaux - Jean Roland du 7 octobre 2020 ;

VU la consultation du public qui s'est déroulée du 12 octobre 2020 au 2 novembre 2020
inclus, conformément aux articles L.120-1 et L123-19-1 du code de I'environnement ;

VU I'absence d’observations émises par le public sur le projet d’arrété ;

CONSIDERANT que les objectifs et opérations définis dans projet de plan de gestion
répondent aux enjeux de préservation et de conservation qui ont motivé la création de la
réserve naturelle nationale de la Combe Lavaux - Jean Roland ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Céte-d’Or ;

ARRETE
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ARTICLE 1* :

Le plan de gestion de la réserve naturelle nationale de la Combe Lavaux - Jean Roland,
annexé au présent arrété, est approuvé pour la période 2020 a 2029.

ARTICLE 2 :

Le plan de gestion approuvé fait I'objet en 2024 d’un rapport d’évaluation portant sur la
premiere période de mise en ceuvre (2020-2024). Ce dernier sera porté a la connaissance
du comité consultatif et soumis pour avis au conseil scientifique de la réserve naturelle
nationale.

En cas de réorientation substantielle des objectifs ou des actions du plan, une procédure
de consultation du conseil scientifique régional du patrimoine naturel et du comité

consultatif de la réserve naturelle est menée sur les nouvelles dispositions du plan, avant
la mise en ceuvre d’une nouvelle approbation du document sur la période 2025-2029.

ARTICLE 3:
La communauté de communes de Gevrey-Chambertin et Nuits-Saint-Georges et |'office

national des foréts, gestionnaires de la réserve, sont chargés de la mise en ceuvre du plan
de gestion.

ARTICLE 4 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Cobte-d'Or, le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement, la directrice départementale des
territoires, le président de la communauté de communes de Gevrey-Chambertin et Nuits-
Saint-Georges, le directeur de I'agence Bourgogne - Est de I'office national des foréts, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Céte-d'Or.

Fait a Dijon, le 9 novembre 2020

Le préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le secrétaire général

Signé : Christophe MAROT
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Direction départemental e des territoires de la Cote-d'Or
21-2020-11-16-005
Arrété prefectoral n°1137 du 16/11/2020 désignant la

section de lariviere Suzon sur laguelle I'exercice du droit
de péche sexerce gratuitement pour une durée de 5 ans
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E ,. Direction départementale des territoires
PREFET de la Cote-d'Or
DE LA

COTE-D'OR

Liberté

Egalité

Fraternité

Affaire suivie par Philippe BIJARD
Service de l'eau et des risques

Tél : 03.80.29.42.91

mél : ddt-ser@core-dor.gouv.fr

Arrété préfectoral n° 1137 du 16 novembre 2020
désignant la section de la riviere Suzon sur laquelle |'exercice du droit de péche s’exerce
gratuitement pour une durée de 5 ans

Le préfet de la Cote-d'Or

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.211-7, L.434-3, L434-4, L.435-4,
L.435-5 3 L.435-7 et R.435-34 3 R.435-40 ;

VU l'arrété préfectoral n°® 1210 du 9 septembre 2016 portant déclaration d'intérét général
des travaux relatifs programme pluriannuel d’entretien de I'Ouche et de ses affluents par
le syndicat par le syndicat du bassin versant de I'Ouche - programme 2016-2020 ;

VU les arrétés n° 898/SG du 26 aolt 2020 donnant délégation de signature a Madame
Florence LAUBIER, directrice départementale des territoires et n°1113 du 5 novembre 2020
portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale des
territoires ;

VU le bilan des travaux d'entretien transmis le syndicat du bassin versant de 'Ouche ;

CONSIDERANT que la préservation des milieux aquatiques et la protection du patrimoine
piscicole sont d’intérét général ;

CONSIDERANT que la protection du patrimoine piscicole implique une gestion équilibrée
des ressources piscicoles dont la péche, activité a caractere social et économique,
constitue le principal élément ;

CONSIDERANT que l'exercice du droit de péche emporte l'obligation de gestion des
ressources piscicoles ;
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CONSIDERANT que les fédérations départementales de péche et de protection du milieu
aquatique sont chargées de mettre en valeur et de surveiller le domaine piscicole
départemental ;

CONSIDERANT que lorsque l'entretien d'un cours d'eau non domanial est financé
majoritairement par des fonds publics, le droit de péche du propriétaire riverain est
exercé, hors les cours attenantes aux habitations et les jardins, gratuitement, pour une
durée de cinqg ans, par |'association de péche et de protection du milieu aquatique agréée
pour cette section de cours d'eau ou, a défaut, par la fédération départementale ou
interdépartementale des associations agréées de péche et de protection du milieu
aquatique ;

CONSIDERANT l‘article 5 de l'arrété préfectoral du 12 octobre 2018 susvisé qui prévoit
que le droit de péche du propriétaire riverain est exercé gratuitement, pour une durée de
5 ans, par les AAPPMA concernées ou la fédération départementale, a compter du Ter
janvier suivant lI'achévement des travaux de la tranche concernée ;

CONSIDERANT le bilan des travaux d’entretien réalisés durant la période hivernale 2019-
2020 sur le Suzon transmis a la direction départementale des territoires de la Céte-d'Or
par le syndicat du bassin versant de I'Ouche ;

CONSIDERANT qu’aucune association agréée de péche et de protection du milieu
aquatique (AAPPMA) n‘est agréée pour cette section de cours d’eau ;

CONSIDERANT que la fédération de Cbte-d’Or de péche et de protection du milieu
aquatique a accepté le bénéfice de |'exercice gratuit du droit de péche pour une durée de
cing ans a l'issue des travaux d’entretien courant, en contrepartie des obligations de
participation a la protection et la gestion du patrimoine piscicole et du milieu aquatique
et de gestion des ressources piscicole comme défini par l'article R.435-35 code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que pour harmoniser la protection, la gestion et la surveillance des cours
d'eau et pour valoriser leur intérét écologique, il convient de rechercher la cohérence
piscicole des sections objet de la cession ;

CONSIDERANT que la cession du droit de péche 3 titre gratuit sur les sections définies se
justifie au regard des éléments apportés ;

SUR proposition de la directrice départementale des territoires de la Cote-d'Or ;

ARRETE

Article 1er:

L'exercice gratuit du droit de péche est attribué sur la section du cours d'eau Suzon dans
les conditions décrites aux articles ci-apres.

Sur cette section, le droit de péche ne sera exercé qu’en dehors des cours attenantes aux
habitations et des jardins.
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Article 2

L'exercice gratuit du droit de péche est attribué pour une durée de 5 ans a compter de la
publication du présent arrété a la fédération de Cote-d’Or de péche et de protection du
milieu aquatique sur la section de riviére suivante :

* Le Suzon: sur 32 000 ml environ, sur les communes de Pasques, Prenois, Val-Suzon,
Darois, Etaules, Messigny-et-Vantoux, Ahuy, Dijon et Longvic; limite amont: a
hauteur du moulin de Val-Courbe situé sur les communes de Val-Suzon et Pasques ;
limite aval : confluence avec I'Ouche, commune de Longvic.

Une représentation graphique des secteurs définis est annexée au présent arrété.

Article 3

Pendant la période d'exercice gratuit du droit de péche, le propriétaire riverain conserve
le droit d'exercer la péche pour lui-méme, son conjoint, ses ascendants et ses
descendants.

Article 4

En contrepartie de la cession gratuite du droit de péche, le bénéficiaire assume les
obligations de participation a la protection du patrimoine piscicole et des milieux
aquatiques et de gestion des ressources piscicoles telles qu’énoncées aux articles L.432-1
et L.433-3 du code de I'environnement.

Article 5

Le présent arrété est notifié a la fédération de Cote-d’Or de péche et de protection du
milieu aquatique qui peut passer toute convention ou accord avec les propriétaires
riverains, afin de favoriser la protection du patrimoine piscicole et des milieux aquatiques,
I'exploitation et la surveillance du droit de péche qu’ils détiennent, et les opérations de
gestion piscicole a entreprendre.

Article 6

Conformément aux dispositions de I'article R. 435-39 du Code de I'Environnement, cet
arrété sera affiché, pendant une durée minimale de deux mois, a la mairie des communes
de Pasques, Prenois, Val-Suzon, Darois, Etaules, Messigny-et-Vantoux, Ahuy, Dijon et
Longvic. Il sera en outre publié dans deux journaux locaux et inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Céte d'Or.

Article 7

Le présent arrété peut faire I'objet soit d'un recours gracieux aupres du préfet, soit d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Dijon dans un délai maximum de 2
mois a compter de la date de publication au recueil des actes administratifs.
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Article 8

La directrice départementale des territoires et les maires des communes concernées sont
chargés chacun en ce qui le concerne de |'exécution du présent arrété.

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020

Pour le préfet et par délégation,
Pour la directrice départementale des territoires,
Le chef du bureau préservation de la qualité de |'eau
et des milieux aquatiques

Signé

Philippe BIJARD
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Direction départemental e des territoires de la Cote-d'Or
21-2020-11-16-004
Arrété prefectoral n°1138 du 16/11/2020 désignant la

section delariviere Tille sur laguelle I'exercice du droit de
péche sexerce gratuitement pour une durée de 5 ans.
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E . Direction départementale des territoires

PREFET de la Cdte-d'Or
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COTE-D'OR

L’z'berté

Egalité

Fraternité

Affaire suivie par Philippe BIJARD
Service de l'eau et des risques

Tél : 03.80.29.42.91

mél : ddt-ser@core-dor.gouv.fr

Arrété préfectoral n° 1138 du 16 novembre 2020
désignant la section de la riviere Tille sur laquelle I'exercice du droit de péche s’exerce
gratuitement pour une durée de 5 ans

Le préfet de la Cote-d'Or

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.211-7, L.434-3, L434-4, L.435-4,
L.435-5 3 L.435-7 et R435-34 3 R435-40;

VU l'arrété préfectoral n°® 792 du 12 octobre 2018 portant déclaration d'intérét général du
programme pluriannuel de restauration et d’entretien de la Tille et de ses affluents par le
syndicat mixte de la Tille, la Norges et I’Arnison (SITNA) pour la période 2019-2023 ;

VU les arrétés n° 898/SG du 26 aolt 2020 donnant délégation de signature a Madame
Florence LAUBIER, directrice départementale des territoires et n°1113 du 5 novembre 2020
portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale des
territoires ;

VU le bilan des travaux d'entretien transmis le 24 juillet 2020 par le syndicat
intercommunal d’aménagement et d’entretien de la Tille aval, de la Norges et de
I’Arnison ;

CONSIDERANT que la préservation des milieux aquatiques et la protection du patrimoine
piscicole sont d'intérét général ;

CONSIDERANT que la protection du patrimoine piscicole implique une gestion équilibrée
des ressources piscicoles dont la péche, activité a caractére social et économique,
constitue le principal élément ;

CONSIDERANT que l'exercice du droit de péche emporte l'obligation de gestion des
ressources piscicoles ;
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CONSIDERANT que les fédérations départementales de péche et de protection du milieu
aquatique sont chargées de mettre en valeur et de surveiller le domaine piscicole
départemental ;

CONSIDERANT que lorsque l'entretien d'un cours d'eau non domanial est financé
majoritairement par des fonds publics, le droit de péche du propriétaire riverain est
exercé, hors les cours attenantes aux habitations et les jardins, gratuitement, pour une
durée de cinqg ans, par |'association de péche et de protection du milieu aquatique agréée
pour cette section de cours d'eau ou, a défaut, par la fédération départementale ou
interdépartementale des associations agréées de péche et de protection du milieu
aquatique ;

CONSIDERANT l‘article 5 de l'arrété préfectoral du 12 octobre 2018 susvisé qui prévoit
que le droit de péche du propriétaire riverain est exercé gratuitement, pour une durée de
5 ans, par les AAPPMA concernées ou la fédération départementale, a compter du Ter
janvier suivant lI'achévement des travaux de la tranche concernée ;

CONSIDERANT le bilan des travaux d’entretien réalisés durant la période hivernale 2019-
2020 sur la Tille transmis a la direction départementale des territoires de la Cote-d’Or par
le syndicat intercommunal d’'aménagement et d’entretien de la Tille aval, de la Norges et
de I'Arnison ;

CONSIDERANT que l'association agréée pour la péche et la protection du milieu
aquatique (AAPPMA), dénommée «La saumonée de la Tille et de I'lgnon» a accepté le
bénéfice de I'exercice gratuit du droit de péche pour une durée de cing ans a l'issue des
travaux d’entretien courant, en contrepartie des obligations de participation a la
protection et la gestion du patrimoine piscicole et du milieu aquatique et de gestion des
ressources piscicole comme défini par |'article R.435-35 code de I'environnement ;

CONSIDERANT que pour harmoniser la protection, la gestion et la surveillance des cours
d’eau et pour valoriser leur intérét écologique, il convient de rechercher la cohérence
piscicole des sections objet de la cession ;

CONSIDERANT que la cession du droit de péche 3 titre gratuit sur les sections définies se
justifie au regard des éléments apportés ;

SUR proposition de la directrice départementale des territoires de la Cote-d’Or ;

ARRETE

Article 1er

L'exercice gratuit du droit de péche est attribué sur la section du cours d'eau Tille dans les
conditions décrites aux articles ci-apres.

Sur cette section, le droit de péche ne sera exercé qu’en dehors des cours attenantes aux
habitations et des jardins.
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Article 2

L'exercice gratuit du droit de péche est attribué pour une durée de 5 ans a compter de la
publication du présent arrété a 'AAPPMA « La saumonée de la Tille et de I'lgnon » sur la
section de riviére suivante :
e LaTille:sur 7400 ml environ, des deux rives,
o limite amont : limite communale entre les communes de Til-Chatel et Lux ;
o limite aval : pont de la D112 situé sur la commune de Spoy
puis, sur 1450 ml environ, en rive gauche seulement
° limite amont : pont de la D112 situé sur la commune de Spoy
o limite aval : station d’épuration (jusqu’a parcelle ZE37)

Une représentation graphique des secteurs définis est annexée au présent arrété.

Article 3

Pendant la période d'exercice gratuit du droit de péche, le propriétaire riverain conserve
le droit d'exercer la péche pour lui-méme, son conjoint, ses ascendants et ses
descendants.

Article 4

En contrepartie de la cession gratuite du droit de péche, le bénéficiaire assume les
obligations de participation a la protection du patrimoine piscicole et des milieux
aquatiques et de gestion des ressources piscicoles telles qu’énoncées aux articles L.432-1
et L.433-3 du code de I'environnement.

Article 5

Le présent arrété est notifié a I'association agréée pour la péche et la protection du milieu
aquatique, «La saumonée de la Tille et de I'lgnon» qui peut passer toute convention ou
accord avec les propriétaires riverains, afin de favoriser la protection du patrimoine
piscicole et des milieux aquatiques, |'exploitation et la surveillance du droit de péche
qu'ils détiennent, et les opérations de gestion piscicole a entreprendre.

Article 6

Conformément aux dispositions de l'article R. 435-39 du Code de I'Environnement, cet
arrété sera affiché, pendant une durée minimale de deux mois, a la mairie des communes
de Lux et Spoy. Il sera en outre publié dans deux journaux locaux et inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Céte d’Or.

Article 7

Le présent arrété peut faire I'objet soit d'un recours gracieux aupres du préfet, soit d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Dijon dans un délai maximum de 2
mois a compter de la date de publication au recueil des actes administratifs.
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Article 8

La directrice départementale des territoires et les maires des communes concernées sont
chargés chacun en ce qui le concerne de |'exécution du présent arrété.

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020

Pour le préfet et par délégation,
Pour la directrice départementale des territoires,
Le chef du bureau préservation de la qualité de |'eau
et des milieux aquatiques

Signé

Philippe BIJARD
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PREFET Direction régionale et départementale
DE LA de la jeunesse, des sports
COTE-D'OR et de la cohésion sociale
Liberté

Egalité

Fraternité

Dijon, le 16 novembre 2020

Arrété N°2020-1484-SG
portant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale déléguée de la cohésion sociale de la Coéte d'Or

Le préfet de la région Bourgogne-Franche-Comté
Préfet de la Cote-d'Or

VU l'arrété du Premier Ministre en date du 27 mars 2017 nommant M. Nicolas NIBOUREL en
qualité de directeur départemental délégué de la cohésion sociale de la Céte d'Or de la
direction régionale et départementale de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale de
Bourgogne-Franche-Comté a compter du 3 avril 2017 ;

VU l'arrété préfectoral n°871-SG du 24 aoGt 2020, portant délégation de signature a M. Philippe
BAYOT, directeur régional et départemental de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale
de Bourgogne Franche-Comté ;

SUR proposition du directeur régional et départemental de la jeunesse, des sports et de la
cohésion sociale de Bourgogne Franche-Comté.

ARRETE

ARTICLE 1er: conformément aux dispositions prévues a la section IV de I'arrété susvisé, M.
Philippe BAYOT, directeur régional et départemental de la jeunesse, des sports et de la
cohésion sociale de Bourgogne-Franche-Comté, confére délégation de signature a M. Nicolas
NIBOUREL, directeur départemental délégué de la cohésion sociale de la Céte d’Or :

- a effet de signer toutes décisions et tous documents relevant de I'exercice des compétences
définies aux sections |, Il et Il de I'arrété susvisé ;

- en vue de I'exécution des compétences définies a la section Il et Ill de |'arrété susvisé, et
dans le cadre exclusif de I'utilisation des applications informatiques de I'Etat ci-dessous
désignées:

+ a effet d'exécuter les actes de gestion budgétaire dans I'application « CHORUS »;
programmation et restitutions budgétaire et pilotage des crédits ;

+ a effet de valider les actes de gestion financiere dans I'application « CHORUS
Formulaires » : demandes d'achat et de mise en paiement, gestion des engagements
juridiques ;
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+ aeffetdevalider les actes de gestion financiere, ordres de missions et états de frais de
déplacements dans l'application « CHORUS DT», demandes de transferts vers
I'application « CHORUS ».

+ a effet de valider les actes de gestion financiére dans |'application « OSIRIS »:
transferts vers 'application « CHORUS » des demandes de création des engagements
juridiques.

ARTICLE 2: En cas d'absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL, directeur
départemental délégué de la cohésion sociale de la Coéte d'Or, la délégation de signature
prévue a l'article 1°" du présent arrété est donnée conformément aux dispositions prévues a
la section IV de l'arrété susvisé a Mme Guillemette RABIN, adjointe au directeur
départemental délégué de la cohésion sociale de la Coéte d'Or.

ARTICLE 3: En cas d’absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL et de Mme
Guillemette RABIN, subdélégation est donnée aux personnes ci-apreés énumérées pour les
compétences administratives générales prévues a la section | et dans la limite de leurs
attributions fonctionnelles :

+ M. Samuel MICHAUT, chef du pdble des politiques sociales de |I'"hébergement et du
logement;

« M. Arnaud CRIARD, chef du péle jeunesse, sports et vie associative ;

« Mme Sophie BOULAND, cheffe de I'unité personnes vulnérables.

ARTICLE 4: En cas d'absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL, de Mme
Guillemette RABIN, des chefs de pdle et chefs d’'unités précités, subdélégation est donnée
aux personnes ci-apres énumérées dans la limite de leurs attributions fonctionnelles :

+ Mme Nadine BOILLON, cheffe de l'unité inclusion sociale, a effet de signer tous
bordereaux, récépissés et correspondantes courantes;

« Mme Patricia NOIR, adjointe au chef de I'unité politique de la ville, a effet de signer tous
bordereaux, récépissés et correspondantes courantes;

+  Mme Emmanuelle OUDOT, coordonnatrice de l'unité politiques sportives, a effet de
signer tous bordereaux, récépissés et correspondantes courantes, avis concernant les
demandes d’autorisation de manifestations sportives sur la voie publique et ceux
concernant les demandes d’homologation de circuits et de terrains et cartes
professionnelles d'éducateurs sportifs ;

+ M. Lionnel BORTONDELLO, chargé de mission, a effet de signer tous bordereaux,
récépissés et correspondantes courantes non créatrices de droit, dans le domaine du
handicap;

« M. Laurent DAILLIEZ, conseiller jeunesse, a effet de signer tous bordereaux, récépissés
et correspondantes courantes non créatrices de droit, dans le domaine du service
civique.
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ARTICLES: En cas d’absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL et de Mme
Guillemette RABIN, subdélégation est donnée a M. Alexis MONTERRAT, secrétaire général,
pour l'ordonnancement secondaire tel que précisé a la section Il de I'arrété susvisé pour les
programmes 354, action 5 et action 6, ainsi que pour le compte d’affectation spéciale 723.

ARTICLE6: En cas d'absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL, de Mme
Guillemette RABIN et de M. Alexis MONTERRAT, subdélégation est donnée dans la limite de
5000 € a Mme Camille SUPLISSON, responsable de 'unité des ressources humaines, pour
I'ordonnancement secondaire tel que précisé a la section Il de l'arrété susvisé pour les
programmes 354, action 5 et action 6, ainsi que pour le compte d’affectation spéciale 723.

ARTICLE 7: En cas d'absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL et de Mme
Guillemette RABIN, subdélégation est donnée dans la limite de 5000 € a:

¢ M. Samuel MICHAUT, chef du pdle des politiques sociales de I'hébergement et du
logement, pour les programmes 177,183, 303 et 304 (volet aide alimentaire),

Mme Sophie BOULAND, cheffe de I'unité personnes vulnérables, pour les programmes
183 et 304,

ARTICLE 8: En cas d’absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL et de Mme
Guillemette RABIN, subdélégation est donnée a M. Alexis MONTERRAT pour les attributions
liées aux applications CHORUS et CHORUS DT, détaillées dans le deuxieme tiret de |'article
1er,

ARTICLE9: En cas d’absence ou d’empéchement de M. Nicolas NIBOUREL, de Mme
Guillemette RABIN de M. Alexis MONTERRAT, subdélégation est donnée aux personnes ci-
apres énumérées pour les attributions liées aux applications CHORUS et CHORUS DT,
détaillées dans le deuxieme tiret de I'article 1°":

« M. Samuel MICHAUT, chef du pdle des politiques sociales de I’'hébergement et du

logement ;

« M. Arnaud CRIARD, chef du pble jeunesse, sports et vie associative ;

+ Emmanuelle OUDOT, coordonnatrice de 'unité politiques sportives;

«  Mme Sophie BOULAND, cheffe de I'unité personnes vulnérables ;

«  Mme Camille SUPLISSON, responsable de I'unité des ressources humaines;

« M. Daniel ROUGEQOT, gestionnaire budgétaire ;

« Mme Véronique BIERREN, gestionnaire logistique et comptable;

+ M. Julien GUILLOT, agent contractuel, gestionnaire logistique et comptable;

« M. Christelle CHANEY-LESEUR, gestionnaire budgétaire ;

« Mme Christine FAVEL, gestionnaire budgétaire.

ARTICLE 10: Toute délégation antérieure au présent arrété et toutes dispositions contraires
a celui-ci sont abrogées.

ARTICLE 11: Le présent arrété sera notifié aux agents ci-dessus désignés, et copie en sera
adressée a Monsieur le Préfet de la région de Bourgogne Franche-Comté — préfet de la Cote
d’'Or, a Monsieur le Directeur régional des finances publiques de Bourgogne et du
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département de la Cote d’'Or, ainsi qu'a Monsieur le Directeur départemental des finances
publiques du département du Doubs.

ARTICLE 12: Le directeur régional et départemental de la jeunesse, des sports et de la
cohésion sociale de Bourgogne Franche-Comté, le directeur départemental délégué de la
cohésion sociale de la Cote d'Or et les agents concernés sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de région.

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
le directeur régional et départemental,

(signé)

Philippe BAYOT
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PREFET Direction départementale
DE LA de la cohésion sociale
COTE-D'OR

Liberté

Egalité

Fraternité

Dijon, le 16 novembre 2020

Arrété N°22/DDDCS
portant subdélégation de signature aux agents
de la direction départementale déléguée
de la cohésion sociale de la Céte d'Or

Le préfet de la Céte-d'Or

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret n° 2015-1867 du 30 décembre 2015, relatif a I'organisation et aux compétences
des services déconcentrés régionaux de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale ;

VU le décret du 29 juillet 2020 nommant Monsieur Fabien SUDRY, préfet de la région
Bourgogne-Franche-Comté, préfet de la Cote-d’Or (hors classe) a compter du 24 ao0t 2020 ;

VU l'arrété préfectoral n°872/SG du 24 ao0t 2020 donnant délégation de signature a M.
Nicolas NIBOUREL, directeur départemental délégué de la cohésion sociale de la Cote d'Or ;

SUR proposition du directeur départemental délégué de la cohésion sociale de la Céte d'Or ;

ARRETE

ARTICLE 1er : En cas d'absence ou d’empéchement de ma part, délégation de signature
est donnée conformément aux dispositions prévues a l'article 7 de I'arrété n° 872/SG susvisé
a Mme Guillemette RABIN, adjointe au directeur départemental délégué de la cohésion
sociale pour toutes décisions et tous documents relevant de I'exercice des compétences
définies a la section |, ainsi que pour 'ordonnancement des recettes et des dépenses prévues
a la section Il.
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ARTICLE 2 : En application de I'article 7 de I'arrété préfectoral n°® 872/SG susvisé, en
mon absence ou en cas d’empéchement de ma part et de mon adjointe, subdélégation est
donnée pour les compétences administratives générales prévues a la section | et dans la
limite de leurs attributions fonctionnelles a :

- M. Samuel MICHAUT, chef du péle des politiques sociales de I'hébergement et du
logement

- M. Arnaud CRIARD, chef du péle Jeunesse, sports et vie associative

ARTICLE 3 : En application de l'article 7 de |'arrété préfectoral n® 393/SG susvisé, en
mon absence ou en cas d’empéchement de ma part, de mon adjointe, de M. Samuel
MICHAUT et de M. Arnaud CRIARD, subdélégation est donnée aux personnes ci-apres
énumérées pour les compétences administratives générales prévues a la section | dans la
limite de leurs attributions fonctionnelles :

e Mme Nadine BOILLON, cheffe de I'unité inclusion sociale,
* Mme Marie-Pierre HARDY, cheffe de I'unité maintien dans le logement,
* M. Francois TRIDON, chargé des fonctions de chef de I'unité acces au logement,

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d'empéchement de ma part, de mon adjointe, des
chefs de pdle, des chefs d'unité ou adjoints aux chefs d'unités précités, subdélégation est
donnée aux personnes ci-apres énumérées et dans leur domaine de compétence respectif :

Politiques sociales :
* Mme Rachel DEPENAU, chargée de mission placée aupreés de la Direction, a
I'effet de signer tous bordereaux et correspondances courantes relatives a la
stratégie de lutte contre la pauvreté et au PDALHPD;

Actes administratifs du greffe des associations :
* M. Laurent DAILLIEZ, conseiller d'éducation populaire et de jeunesse de classe
normale, pour tous bordereaux, récépissés et correspondances courantes non
créatrices de droit.

ARTICLE 5 : En application de I'article 7 de I'arrété préfectoral n°® 872/SG susvisé, en mon
absence ou en cas d’empéchement de ma part et de mon adjointe, subdélégation de signature
est donnée dans la limite de 5 000 € pour I'ordonnancement secondaire tel que précisé a la
section Il de ce méme arrété préfectoral, a:

* M. Samuel MICHAUT, chef du pdle des politiques sociales de I'hébergement et du
logement, pour les programmes 104, 135 et 303.

ARTICLE 6 : En mon absence ou en cas d’empéchement de ma part, subdélégation de
signature est donnée a Guillemette RABIN, adjointe au directeur départemental délégué de
la cohésion sociale, en vue de |'application des compétences définies a la section Il de
I'arrété susvisé, et dans le cadre exclusif de I|'utilisation des applications informatiques de
I'Etat ci-dessous désignées :
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- a effet d’exécuter les actes de gestion budgétaire dans I'application « CHORUS » ;
programmation et restitutions budgétaire, et pilotage des crédits ;

- a effet de valider les actes de gestion financiére dans l'application « CHORUS
Formulaires » : demandes d’achat et de mise en paiement, gestion des engagements
juridiques ;

- a effet de valider les actes de gestion financiére, ordres de mission et états de frais de
déplacement dans I'application « CHORUS DT », demandes de transferts vers I'application
« CHORUS » :

En mon absence ou en cas d’empéchement de ma part et de mon adjointe,
subdélégation est donnée pour les compétences précitées a M. Alexis MONTERRAT,
secrétaire général.

En mon absence ou en cas d’empéchement de ma part, de mon adjointe et de M. Alexis
MONTERRAT, subdélégation est donnée pour les compétences précitées et dans la limite de
leurs attributions fonctionnelles, aux personnes ci-apres énumérées :

* M. Samuel MICHAUT, chef du pdle des politiques sociales de I'hébergement et du
logement ;

* Mme Rachel DEPENAU, chargée de mission auprés de la Direction;

*+  Mme Camille SUPLISSON, responsable de |'unité des ressources humaines ;

+ Mme Véronique BIERREN, gestionnaire logistique et comptable ;

* Mme Christine FAVEL, gestionnaire budgétaire ;

* M. Julien GUILLOT, agent contractuel, gestionnaire logistique et comptable ;

* M. Daniel ROUGEQT, gestionnaire budgétaire ;

*  Mme Christelle CHANEY LESEUR, gestionnaire budgétaire.

ARTICLE 7: Toute délégation antérieure au présent arrété et toutes dispositions
contraires a celui-ci sont abrogées.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera notifié aux agents ci-dessus désignés et copie en sera
adressée a Monsieur le préfet de la région Bourgogne- Franche-Comté — préfet de la Cote
d'Or ainsi qu'a Monsieur le directeur des finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté et
du département de la Cbte d'Or et au directeur départemental des finances publiques du
Doubs.

ARTICLE 9 : Le directeur départemental délégué et les agents concernés sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Fait a Dijon, le 16 novembre 2020
Le directeur départemental délégué,

(signé)
Nicolas NIBOUREL
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Ex Direction Régionale de I'Environnement,

z de I' Aménagement et du Logement
PREFET Bourgogne — Franche-Comté
gg %A D'OR Unité Départementale de la Cote d’Or

E_ 1
Liberté
Egalité
Fraternité

Dijon, le 12 novembre 2020

ARRETE PREFECTORAL N° 1133

PORTANT AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE

Société RENOLIT ONDEX

Commune de CHEVIGNY SAINT SAUVEUR (21121)

Unité de production de plaques bi-orientées en polychlorure de vinyle (PVC)
Rubriques n° 26611 de la nomenciature des installations classées

Le préfet de la Céte d’Or
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VUS ET CONSIDERANTS

VU le code de I'environnement, notamment le Titre VIl de son Livre ler,
VU le code des relations entre le public et I'administration ;
VU l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative 2 I'autorisation environnementale ;

VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2661 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n° 2662 (Stockage de polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres,
résines et adhésifs synthétiques) ;

VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 déclaration sous la
rubrique n°® 2663 (Stockage de pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques) ;

VU l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables 3 certaines
installations classées pour la protection de I’environnement soumises 3 déclaration (rubrique
2640)

VU le récépissé du 2 mars 1995 accordant a I'exploitant le bénéfice du droit d’antériorité
pour ses installations relevant du régime d’‘autorisation sous les rubriques 26611.a et
2662.2.a;

VU larrété préfectoral complémentaire du 27 octobre 2014 relatif 3 la mise en place d’une
surveillance des eaux souterraines.

VU l'arrété préfectoral n°535 du 29 mai 2020 portant ouverture d’une enquéte publique de
31 jours consécutifs sur la demande d’autorisation environnementale de la société RENOLIT ;

VU la demande d‘autorisation environnementale présentée en date du 18 octobre 2018 par la
société RENOLIT-ONDEX pour l'exploitation d‘une installation de production de plaques bi-
orientées en polychlorure de vinyle (PVC) sur le territoire de Chevigny-Saint-Sauveur ;

VU la demande de compléments transmise au pétitionnaire en date du 18 janvier 2019 par la
préfecture de Céte d'Or ;

VU les compléments transmis par le pétitionnaire en date du 29 ao0t 2019 :
VU l'avis de |'autorité environnementale en date du 5 novembre 2019 ;

VU les registres de I'enquéte publique réalisée du 23 juin 2020 au 23 juillet 2020, le rapport
et I'avis de la commission d’enquéte associés en date du 14 ao(t 2020 ;

VU l"avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 6 novembre 2018 ;

VU l'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 28 novembre 2018,
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VU les avis de I’Agence Régionale de Santé en date du 29 novembre 2018 et du 17 octobre
2019 ;

VU l'avis tacite de la Direction Départementale des Territoires ;

VU le document d'urbanisme local de la commune de Chevigny-Saint-Sauveur dont la derniére
modification date de juillet 2003 ;

VU le mémoire produit par la société Renolit-Ondex le 13 décembre 2019 en réponse 2 I'avis de
I'autorité environnementale susmentionné ;

VU le rapport du 09 octobre 2020 de la Direction Régionale de I'Environnement, de
I’Aménagement et du Logement, chargée de I'inspection des installations classées :

VU le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 15 octobre 2020 ;
VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par lettre du 29 octobre 2020;

CONSIDERANT que le récépissé du 2 mars 1995 accorde 3 I'exploitant le bénéfice du droit
d’antériorité pour ses installations relevant du régime d‘'autorisation sous les rubriques
26611.a et 2662.2.a

CONSIDERANT linstallation faisant I'objet de la demande est soumise 2 autorisation
environnementale en application des dispositions du Chapitre unique du Titre VIII du Livre
ler du code de I’'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation environnementale ne peut étre accordée que si les
mesures que comporte le présent arrété assurent la prévention les dangers ou inconvénients
pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de I’environnement;

CONSIDERANT que les conditions d‘aménagement et d’exploitation, les modalités
d’implantation, prévues dans le dossier de demande d‘autorisation environnementale,
permettent de limiter les inconvénients et dangers pour les intéréts mentionnés a I'article
L.181-3 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre
complétées, au regard des spécificités du contexte local, de dispositions visant a protéger les
enjeux environnementaux locaux ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 2 'exploitant sont de nature a prévenir les
nuisances et les risques présentés par I'installation ;

CONSIDERANT qu'il convient de rationaliser I'usage de I'eau qui est fait par I'exploitant en
période de situation hydrologique critique, en vue de limiter son impact indirect sur le milieu
naturel et les approvisionnements en eau potable qui en découlent ;

CONSIDERANT que I'exploitant a démontré que son procédé et ses équipements
permettent des économies substantielles d’eau ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture ;

ARRETE
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TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. DOMAINE D’APPLICATION

La présente autorisation environnementale tient lieu d'autorisation au titre de I'article L. 512-1 du
code de ['environnement.
Les prescriptions de l'arrété préfectoral complémentaire du 27 octobre 2014 sont abrogées.

CHAPITRE 1.2. BENEFICIAIRE DE LAUTORISATION

La société RENOLIT-ONDEX dont le siége social est situé 2 Chevigny-Saint-Sauveur, 57 avenue de
Tavaux est bénéficiaire de l'autorisation environnementale définie a I'article 1.1, pour les
installations détaillées dans les articles 1.3 et 1.4, sous réserve du respect des prescriptions définies
par le présent arrété.

CHAPITRE 1.3. INSTALLATIONS CONCERNEES PAR LAUTORISATION

Le site abrite un batiment principal et 5 installations annexes physiquement séparés et répartis
de la maniére suivante :

* le batiment de production abritant les bureaux administratifs et commerciaux, le bureau
d’études, des magasins, le laboratoire, les ateliers, la production, les compresseurs d'air.
Surface totale : 11 391 m?, en plus d’un auvent derriére le magasin de 251 m?

* Le batiment de stockage avec auvent abritant les magasins 1 et 2 (stockage de produits
finis et le magasin de matiéres premiéres.

Surface totale : 2 583 m?

* Le magasin 8 abritant le stockage de cartons et plaques de PVC non conformes.
Surface totale : 473 m?

* Le magasin 7 abritant le stockage de produits finis.

Surface totale : 302 m2
* 4silos de stockages externes pour les matiéres premiéres (PVC pulvérulent).
* Magasin 10 abritant de nouveaux produits finis.

Surface totale : 3 000 m2

Le site RENOLIT - ONDEX occupe une superficie totale de l'ordre de 4,8 ha correspondant aux
parcelles cadastrales suivantes :

Commune(s) Parcelle(s)
AL 87
CHEVIGNY-SAINT-SAUVEUR AL 83
AL 85

Un plan général du site et de son environnement direct est annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.4. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'’AUTORISATION

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes,
objet du présent arrét€, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier joins a la demande d‘autorisation
environnementale déposée par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.
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TITRE 2 - DISPOSITIONS RELATIVES A AUTORISATION, L'ENREGISTREMENT ET

DE ENVIRONNEMENT

LES DECLARATIONS AU TITRE DES ARTICLES L. 5121, L. 512-7 ET L. 512-8 DU CODE

CHAPITRE 2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES ICPE

il Installations et activités concernées EIer'n.enfcs Regl
ue caractéristiques me
8 lignes d'extrusion :
n . - HR1
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, « HR2
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)| . Ep
(transformation de) : - 2 pour plaques,
1. Par des procédés exigeant des conditions 1 pour tubes,

2661-1 |particulieres de température ou de pression .+ 1pour gouttiéres, [ A
(extrusion, injection, moulage, segmentation 2 chaud, + 1 pour accessoires
vulcanisation, etc.), la quantité de matiére susceptible de tofture.
d’étre traitée étant : + une ligne d’extrusion
a) Supérieure ou égale 3 70 tfj pilote

Total : 120 t/j
Polymeres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)
(transformation de) : 6 broyeurs

2661-2 | 2. Par tout procédé exclusivement mécanique (sciage, ) E
découpage, meulage, broyage, etc.), la quantité de|Total:84t/j
matiere susceptible d’étre traitée étant :

a) Supérieure ou égale a 20 tfj
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,|4 silos de 100 m?®
élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) Big-bag et sacs 170 m®

2662 |(stockage de). D
3. Supérieur ou égal a 100 m? mais inférieur 3 1 000 s
e Total : 570 m
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse totale unitaire est composée de polyméres o s
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, P'”Od‘,”ts finis : 9131 m
résines et adhésifs synthétiques) (stockage de) : Broyés : 1200 m

2663-2 . D
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d’étre stocké étant : Total: 2111 m?

c) Supérieur ou égal a 1 000 m3 mais inférieur 3 10 000

m3.

Colorants et pigments organiques, minéraux et

naturels (fabrication ou emploi de), 3 I'exclusion des

activités classées au titre de la rubrique 3410. ]

2640 . . 1 rubrique =278, Total : 400 kgfj D
La quantité de matiére fabriquée ou utilisée étant :

b. Supérieure ou égale a 200 kg/j, mais inférieure 3 2 t/
J
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Rubrig
ve

Installations et activités concernées

Eléments

caractéristiques

Régi
me

1436

Liquides de point éclair compris entre 60° C et 93° C
(1), a I'exception des boissons alcoolisées (stockage ou
emploi de).

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
les installations, y compris dans les cavités
souterraines étant inférieure 3 100 t.

Total ;

280 kg

NC

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d’).

La puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant supérieure a 50 kW

4 postes de charge.

Total :

41,06 kW

NC

4510

Dangereux pour I'environnement aquatique de
catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure 2 20 t.

Total

16,41t

NC

4511

Dangereux pour l'environnement aquatique de
catégorie chronique 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure 2100 t.

Total

140t

NC

4331

Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 a
I'exclusion de la rubrique 4330.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans

les installations y compris dans les cavités
souterraines étant inférieure a 50 t

Total

: 300 kg

NC

1185-2-

Gaz a effet de serre fluorés

2. Emploi dans des équipements cios en exploitation.
Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris
pompe a chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2
kg, la quantité cumulée de fluide susceptible d'étre
présente dans l'installation étant inférieure a 300 kg.

Total

:173,16 kg

NC

4320

Aérosols extrémement inflammables ou inflammables
de catégorie 1 ou 2, contenant des gaz inflammables
de catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables de
catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure 215 t.

Total :

250 kg

NC

4719

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure a 250 kg.

Total

: 20 kg

NC

4725

Oxygene (numéro CAS 7782-44-7).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure 4 2 t.

Total

1150 kg

NC

473441

Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution :

Total :

2 000 kg

NC
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Rubrig
ve

Installations et activités concernées

Eléments
caractéristiques

Régi
me

essences et naphtas ; kérosénes (carburants
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et mélanges de gazoles
compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution
pour véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes
usages et présentant des propriétés similaires en
matiere d'inflammabilité et de danger pour
I'environnement.

1. Pour les cavités souterraines et les stockages
enterrés :

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
les installations étant inférieure 3 50 t.

2940-2

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc.
(application, revétement, laquage, stratification,
imprégnation, cuisson, séchage de) sur support
quelconque a l'exclusion des installations dont les
activités sont classées au titre des rubriques 2330,
2345, 2351, 2360, 2415, 2445, 2450, 2564, 2661, 2930,
3450, 3610, 3670, 3700 ou 4801 :

2. Lorsque l'application est faite par tout procédé
autre que le « trempé » (pulvérisation, enduction,
autres procédés), la quantité maximale de produits
susceptible d'étre mise en ceuvre étant inférieure 3
10kg/].

Volume maximal : 10 kgjj
en catégorie B soit 5kg/j

NC

A (Autorisation) E (Enregistrement) D (Déclaration) D C (déclaration avec contréle périodigue) ou

NC (inférieur au seuil de classement = non classé)
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CHAPITRE 2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE IOTA

Rubriqu Désignation des installations Caractéristiques Régime
e
11.1.0 Sondage, forage, y compris les Le site dispose de 3 D
essais de pompage, création de piézometres sur son site

puits ou d'ouvrage souterrain, non
destiné a un usage domestique,
exécuté en vue de la recherche ou
de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer
un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les
nappes d’accompagnement de
cours d’eau

2.1.5.0 |Rejet d’eaux pluviales dans les eaux| La surface totale d’eaux D
douces superficielles ou sur le sol | pluviales collectée sur toute
ou dans le sous-sol, la surface totale| la parcelle avec les parties
du projet, augmentée de la surface | déja existantes est de 1,75 ha
correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure
a20ha

CHAPITRE 2.3. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 2.3.1. MODIFICATION DU CHAMP DE L' AUTORISATION

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence
gardé sur cette demande pendant plus de deux mois a compter de I'accusé de réception délivré
par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise a la délivrance d’une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du
préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments
d’appréciation. S'il y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte
I'autorisation dans les formes prévues a I'article R. 181-45.

ArticLE 2.3.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable
telle que prévue a l'article R. 181-46 du Code de I’environnement. Ces compléments sont
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systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 2.3.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 2.3.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées aux chapitres 1.3 et 2.1 du
présent arrété nécessite une nouvelie demande d’autorisation, d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 2.3.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

En application des articles L.181-15 et R1181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice
de l'autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration
au préfet dans les trois mois qui suivent ce transfert.

ARTICLE 2.3.6. CESSATION D'ACTIVITE

Pour I'application des articles R. 512-39-1 et suivants du code de l’environnement, l'usage
futur est a définir.

Lorsqu’une installation classée est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de
cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I"évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d’accés au site ;

la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

e ¢ & o

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé
selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article ou conformément a I'article R.
512-39-2 du code de I'environnement.

CHAPITRE 2.4. PRINCIPAUX TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concerne des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
23/01/1997 |[V'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.

Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
02/02/1998 |consommation d‘eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
14/01/2000 |installations classées pour la protection de [|'environnement soumises 3

déclaration sous la rubrique n°® 2662
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Dates

Textes

Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux

14/01/2000 |installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2663
Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de
29/07/2005 |suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30
mai 2005
31/01/2008 Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets
07 Arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans l'air et
/07/2009 ) es
dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence
Arrété du 11/03/10 portant modalités d’'agrément des laboratoires ou des
11/03/20710 | organismes pour certains types de prélévements et d’analyses a I'émission des
substances dans I'atmosphére
Arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques
04/10/2010 |accidentels au sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation
Arrété ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d’agrément des
27/10/2011 |laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de l'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I'environnement
29/02/2012 Arrétfé ministériel (':lU 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |'environnement
Arrété du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines
05/12/2016 |installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

déclaration

CHAPITRE 2.5. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

« des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le
code civil, ie code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;
» des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 3 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 3.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ArtIcLE 3.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

+ limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

+ limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, |a
sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de
I'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique.

ArricLE 3.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon 3 permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.

CHAPITRE 3.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’'environnement, tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 3.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ArricLE 3.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.
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ARrTiCLE 3.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Vinstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture, poussiéres, envols, etc). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 3.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 3.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d’incident est transmis par |'exploitant a linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.6. PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 3.6.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise
la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de
Iinspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des
installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto
surveillance.

ARTICLE 3.6.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de Ila
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection
des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de

I'environnement. Conformément a ces articles, I'inspection des installations classées peut, a tout
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moment, réaliser ou faire réaliser des prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou
de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d’analyse sont a la charge
de l'exploitant. Les contréles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations
classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 3.6.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients
pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives
aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport a I'état initial de l'environnement, soit réalisé en
application de l'article R 512-8 1l 1° du code de Fenvironnement, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de
réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un
plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations
et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Les résultats sont tenus a la disposition permanente de I'inspection des installations classées
pendant une durée de 5 ans.

CHAPITRE 3.7. BILANS ANNUELS GEREP

Conformément aux dispositions prévues par l'arrété ministériel du 31 janvier 2018, et si les
instailations y sont soumises, I'exploitant téiédéclare sur le site prévu a cet effet (GEREP), et au
plus tard le Ter avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d’eau ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant le format fixé ; la masse émise est
la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu’en soit le
cheminement,

- de ia masse annuelle des déchets dangereux et non dangereux éliminés & I'extérieur de
I’établissement.

CHAPITRE 3.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d‘autorisation initial ;

» les plans tenus a jour;

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I‘environnement ;

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur

le site. Les documents évoqués dans le dernier alinéa ci-dessus seront tenus 2 la disposition de
I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 3.9. RECAPITULATIF DES CONTROLES / SUIVIS A EFFECTUER

Articles Contrdles/suivis a effectuer Périodicité du contrdle/suivi
Tan -
42.3et43 Autosurvclai!la ce des rejets Annuelle
atmosphériques
5.1.1 Relevé des consommations d’eau | Hebdomadaire
Autosurveillance des rejets Dan_s les 6 mois suivant la mise ne ceuvre du
5.6.1et5.7.2 projet puis,
aqueux .
Semestrielle
Vi .
544 ,idange du séparateur Annvelle
d’hydrocarbures
6.1.8 Aut'osurvelllance dechets : Tenu a jour en permanence
registre
223 Autosurveillance  des  niveaux|Dans les 6 mois qui suit la mise en service
- sonores des nouvelles installations puis tous les 5 ans
8.21 Localisation des risques :’i::enu a jour en fonction des évolutions du
Vérification du matériel
8.5.2,8.5.4, eI’ectr_lq’ue, des sys'gemes de Annuelle ou selon réglementation en
8.7.5 et 8.8.3 | SEcurité des systémes de vigueur
R 7 |détection et de lutte contre
incendie
Aprés toute modification des installations
8.5.5 Mise a jour de I'ARF ayant des répercussions sur les données
d‘entrées de I’ARF
8.55 Dispositifs de protection contre | Vérification visuelle annuelle

la foudre

Bisannuelle pour la vérification compléte

CHAPITRE 3.10. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
ET DES ECHEANCES

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
o Dan trois moi i ivent
2.3.5 Changement d’exploitant ans _les ors ols qui sulve e
changement
2.36 Cessation d’activité 3 mois avant la date de cessation d’activité
dclaration idents . . . .
3.5 Pef:a ation des  acciden et Sous 15 jours aprés I'accident / Incident
incidents
223 Autosurveillance  des  niveaux|Dans le mois qui suite la réception du
- sonores rapport
37 Declaration — annuelle  des| ) 01 (GEREP : site de télédéclaration)
prélevements et rejets
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TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARrTicLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment |'efficacité
énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent
étre privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére :
* afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
+ a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité, pendant
laquelle elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les principaux parameétres permettant de s‘assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces
mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 2 la disposition de
I'inspection des installations classées.

p

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des instailations comportent explicitement les
contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification

ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 4.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

ArticLE 4.1.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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ArTicLE 4.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

* les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. En cas de besoin des dispositions telles que le lavage des roues
des véhicules sont prévues ;

+ les surfaces oU cela est possible sont engazonnées :

+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ArTicLE 4.1.5. ODEuRrs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

CHAPITRE 4.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source
et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a |la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage ‘des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum |‘ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art
lorsque la vitesse d'éjection est plus éievée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source
et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, empiacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants &
'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute
autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d'application du
présent arrété, respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter l'intervention d‘organismes extérieurs a la demande de lI'inspection des installations
classées.
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Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent étre controlés périodiquement ou en continu avec asservissement & une
alarme. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre, éventuellement
informatisé, tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d‘une alarme et/ou I'arrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans
un registre.

ARrTicLE 4.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit Hauteur Diametre Reje‘f des fur_nees Débit nominal Vitesse mini
n°® des installations e s
enm enm . en Nm3/h d‘éjection en m/s
raccordées
2.2 5 0,3 Filtre T1 02 1840 5
2.6.1 6 0,4 Malaxeur sortie 4350 5
labo
2.6.2 6 0,4 Malaxeur sortie 4350 5
labo
2.10 2 0,2 Bras de soudure 2230 5
2.1 3 0,6 Hotte FP2 5173 8
2.15 10 0,7 Hotte HR2 8613 8
217 10 0,6 Hotte HR1 4630 5
2.18 4 0,1 Ligne pilote labo 750 5
219 10 0,3 Nouvelles lignes 5173 8
d’extrusion
Hotte Ti1

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ou les résultats sont exprimés sur
gaz humides.

Une cartographie des points de rejets atmosphériques est présenté en annexe 2.

ARTICLE 4.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES ET DES FLUX DE POLLUANTS
REJETES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

+ a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) sauf pour les installations
de séchage oU les résultats sont exprimés sur gaz humides

« aune teneur en O; ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la
valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires,
a partir d'une production journaliére.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites
suivantes :
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Pour le parameétre poussiere :

Conduit Poussiéres
n° Concentration en mg/Nm? Flux cumulé en g/h
2.2 10 45
2.10 10

Pour les autres parameétres :

Paramétres Conduits Code CAS Flux en g/h

CovT 26.1,26.2,2.11,2.15217,219 | 35|

Br 2.11, 2.15, 217, 2.19 7726956 | 20

Phosgéne 211, 2.15, 2.17, 2.19 75445 1,5
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ArTiCLE 4.2.4. RESPECT DES VALEURS LIMITES

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une
demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, a partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par
jour) [liste des paramétres concernés], sauf disposition contraire, 10% de la série des
résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser
le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de
la valeur prescrite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

CHAPITRE 4.3. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS DANS L'ATMOSPHERE

Rejet Paramétres Fréguence
2.11,2.15, 217,219 | Voir chapitre 4.2.3 Annuelle
2.2,261,26.2,2.10 Triennale

Par défaut, les méthodes d’analyse sont celles définies par I'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux
modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Pour les polluants ne faisant I'objet d’aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour
le prélévement notamment, doit permettre une représentation statistique de I’évolution du
parameétre.
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TITRE 5 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ArticLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est
interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le
débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?/j, hebdomadairement si ce débit est
inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 2
disposition de I'inspection des installations classées.

Les prélevements d‘eau dans le milieu qui ne s‘avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la|Nom de la masse d’eau |Prélévement Prélévement maximal

ressource ou de la commune du|maximal annuel (m3/ Floraire journalier
reseau an) (m3/h) (m3/J)

Réseau d’eau (AEP) |Chevigny-Saint-Sauveur |3 500 m? 0,6 15

ARrTICLE 5.1.2. PROTECTION DES EAUX D'ALIMENTATION

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publique ou dans les milieux de prélévement.

ARTICLE 5.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS DE PRELEVEMENT EN CAS DE SECHERESSE

L’exploitant doit mettre en ceuvre des mesures visant a la réduction des prélévements et de la
consommation d’eau suivant les dispositions prévues dans le présent arrété, lorsque sont
dépassés les seuils suivants :

- seuil de vigilance ;

- seuil d'alerte ;

- sevil d'alerte renforcée ;

- sevil de crise;
définis dans |'arrété préfectoral cadre inter-préfectoral susvisé (ou tout acte venant le modifier),
définissant pour la zone des mesures coordonnées de limitations provisoires des usages de I'eau
et de surveillance.
Lors du dépassement des seuils de vigilance, alerte, alerte renforcée et crise, constaté par
arrété préfectoral, I'exploitant met en ceuvre les mesures générales définies dans l'arrété
préfectoral portant restriction d’usage de I'eau pris en application de I'arrété cadre inter-
préfectoral susvisé, ainsi que les mesures spécifiques suivantes :
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Dispositions a prendre selon le sevil

Vigilanc Alerte (plan Alerte renforcée Crise (plan

e économie (plan économie économie

niveau 1) niveau niveau 3)

2)
Sensibilisati | Le personnel est informé du seuil sécheresse et est sensibilisé sur
on les économies d’eau, ainsi que sur les risques liés 3 la
manipulation de produits susceptibles d’entrainer une pollution
des eaux.

Des consignes spécifiques rappelant au personnel les
regles élémentaires a respecter afin d'éviter les
gaspillages d’eau ainsi que les risques de pollution
accidentelle sont affichés dans les locaux
d’exploitation, en particulier a proximité des points de
prélévement d'eau, ou dans les locaux oU sont mis en
ceuvre des produits susceptibles d‘entrainer une
pollution de I'eau.

Prélévement | Un renforcement du suivi des consommations est mis en place
sen eau (passage d’hebdomadaire a journalier par exemple).

- L'arrosage des pelouses ainsi que lavage des véhicules
de I'établissement sont interdits. Il en est de méme
pour le lavage a grandes eaux des sols (parkings,
ateliers, ...) sauf pour raison de sécurité ou de salubrité,
- Les prélévements d'eau sont réduits au strict
minimum nécessaire pour assurer le fonctionnement
de l'installation,

- Les tests a I'eau sont limités aux conditions I'exigeant
réglementairement, ou pour des raisons de sécurité.
L'exploitant étudie des
modifications a apporter a son
programme de production, afin de
priviiégier les opérations les moins
consommatrices d‘eau et celles
générant le moins d‘effluents
aqueux polluants, pour aboutir
notamment a une diminution des
prélevements d'eau, sauf en cas
d'impossibilité dOment motivée
pour des raisons techniques ou de
sécurité.

Le Préfet
pourra, en
fonction de la
situation et de
I'importance
de la crise,
aller  jusqu‘a
I"interdiction
des
prélévements
eau du site.
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Rejets dans - Les opérations exceptionnelles génératrices d’eaux
le milieu polluées non strictement nécessaires a la production
nature! ou au maintien du niveau de sécurité sont reportées,

- L'exploitant vérifie le bon fonctionnement de
I'ensemble des équipements destinés & retenir ou 3
traiter les effluents pollués ou susceptibles de I’étre.
L'exploitant arréte immédiatement
tout rejet d'effluents dont le
traitement de dépoliution est
défaillant.

Le Préfet
pourra, en
fonction de la
situation et de
I'importance
de la crise,
aller  jusqu‘a
I'interdiction
des rejets en
eau du site.

Auto L'exploitant met en place un programme renforcé
surveillance d'auvtosurveillance de ses effluents.

des  rejets
dans le
milieu

naturel

La levée des mesures indiquées ci-dessus sera soit actée par arrété préfectoral, soit effective
a la date de fin de validité de I'arrété préfectoral actant le franchissement de seuil.

CHAPITRE 5.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 5.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I'article
5.31 ou non conforme aux dispositions du chapitre 5.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 5.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

« l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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» les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

+ les secteurs collectés et les réseaux associés

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 5.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux
régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux 2 l'intérieur de
I'établissement sont aériennes.

ArtiCLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systeme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport
a I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 5.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 5.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

+ les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans ie
bassin de confinement ),

+ les eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées
pour I'extinction),

» les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,

+ les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de
traitement interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur .

« les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de
cantine,

+ les eaux de purge des circuits de refroidissement.
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ARrTICLE 5.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner ie bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 3
la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 5.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou
en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies
notamment).

ARTICLE 5.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviaies susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées
par I'installation industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires
de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par l'exploitant conformément a un protocole
d’entretien. Les opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués 3
une fréquence adaptée et au minimum annuellement.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I'attestation de conformité & une
éventuelle norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités
sont mis a la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 5.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu
récepteur codifié par le présent
arrété

N°1

Coordonnées (Lambert Il étendu)

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Milieu naturel récepteur ou Station
de traitement collective
Conditions de raccordement

Autres dispositions

Lambert Il étendu x(E)=811.8 Km - y(N)=225814 Km
Eaux pluviales de toiture non susceptibles d'étre
polluée et eaux pluviales de ruissellement aprés
traitement

Milieux naturel (fossé puis cours d’eau de Ia
Goulotte)

fossé€ puis cours d’eau de la Goulotte puis la Norges
(FRDR650b)

SO

Les eaux de voirie sont préalablement traitées par
des séparateurs d’hydrocarbures.

codifié par le présent arrété

Point de rejet vers le miliev récepteur N©2

Coordonnées (Lambert |l étendu)

Nature des effluents

Exutoire du rejet

traitement collective

Conditions de raccordement

Autres dispositions

Milieu naturel récepteur ou Station de|Station d'épuration urbaine de Chevigny-Saint-

Lambert Il étendu x(E)=811.65 Km - y(N)=2257.97
Km

Eaux domestiques, eaux de purge et eaux
résiduaires.

Rejet raccordé

Sauveur
Autorisation de déversement et convention de
rejet

CHAPITRE 5.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE

REJETEES

ArticLE 5.4.1. ConcerTiON

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 :
» rédvire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords
du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau 3 proximité immédiate et 3 I'aval

de celui-cij,

« ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat

compétent.
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Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par
la collectivité & laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L. 133110 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par l'exploitant au Préfet.

ARTICLE 5.4.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENTS

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour

faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de I'inspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

ARTICLE 5.4.3. SECTION DE MESURE

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 5.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d‘étre significativement polluées du fait des activités mendes par
I'installation industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs
de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par I'exploitant conformément & un protocole
d’‘entretien. Les opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués 3
une fréquence adaptée et au minimum annuellement.

CHAPITRE 5.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

ARTICLE 5.5.1. DisPOSITIONS GENERALES

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
« de matiéres flottantes,
* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
+ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

p. 28/60

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n° 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT

ONDEX

75



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

«  Température : inférieure a 30°C

« pH:compris entre 5,5 et 8,5

+ Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l. Aprés établissement
d’'une corrélation avec la méthode utilisant des solutions témoins de platine-cobalt, |a
modification de couleur, peut en tant que de besoin, également &tre déterminée 3
partir des densités optiques mesurées a trois longueurs d’ondes au moins, réparties
sur I'ensemble du spectre visible et correspondant & des zones d’absorption
maximale.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, a partir d'une production journaliére.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de
la valeur limite prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
categories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d‘épuration interne
vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les
recevoir.

CHAPITRE 5.6. REJET DANS LE MILIEU NATUREL

ArticLE 5.6.1. VLE POUR LES REJETS

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considérég, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 2

Débit moyen journalier en m3/h 64

- Débit moyen journalier en m?/j ' 40 K

. Débit maximal journalier en m?/j l 100

Paramétres 'Code __chncent;ti;moyenne ‘—ﬁ:qu maximal journalier

SANDRE journaliere (mg/l) - (kg/))
échantillon 24h
MES 1305 26 axglj
'DCO R 30 5 kg/j
'DBO: 1313 5  o8kgli
Azote global 1551 B 613 1 kg/j
;'nosphore | 1350 01 - 16 gfj -
HCT 7009 | o4 22gfj o
lon fluorure 7073 | o4 ] 22gff
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Composés \ 1106 0,32 12 g/j

organiques

halogénés (AOX)

Indice phénols 1440 0,2 | 8gli

Fer, aluminium et 7714 3 | 108 g/j
composés

Plomb et ses 1382 0,2 8 g/j
composés N _ - | -
Zinc et  ses 1383 0,3 12 gfj
composés

L'exploitant procédera a une campagne d'analyses sous 3 mois aprés la mise en ceuvre du
projet afin de s’assurer du respect de ces valeurs.

Le rapport d’analyses sera complété par une étude de compatibilité du rejet avec le milieu
naturel récepteur aprés la station d'épuration urbaine. Ce rapport sera communiqué a
I'inspection des installations classées sous 6 mois aprés la mise en ceuvre du projet.

ARTICLE 5.6.2. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de
mélange, des normes de qualité environnementales définies par I'arrété du 20 avril 2005
susvisé complété par I'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a4 son ou
ses points de rejets.

ARTICLE 5.6.3. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres
de traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées
par le présent arrété.

Il est interdit d‘établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

CHAPITRE 5.7. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

ARTICLE 5.7.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies & I'article 5117,
sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le
débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?j, hebdomadairement si ce débit est
inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé consultable
par l'inspection.
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ARTICLE 5.7.2. FREQUENCES ET MODALITE DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS AQUEUX

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres

Débit
PH
Température

Azote global

'Phospl';)re 7
HCT
\’Ion fluorure

Composés
organiques
halogénés (AOX)

Indice phénols

Fer, aluminium et

composés
| Plomb et ses
‘composés ‘
Zinc et ses
composés

Code SANDRE

1440
7714

1382

1383

Type de suivi

Moyen 24h

Les résultats seront tenus a disposition de I'inspection.

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par I'arrété du 7 juillet 2009 relatif

Périodicité de la
mesure

Semestrielle

aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

CHAPITRE 5.8. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES.

ARTICLE 5.8.1. RESEAU ET PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Statut | N°BSS de Localisation | Aquifére capté Masse d'eau Profondeur de
I'ouvrage par rapport | (superficiel ou I'ouvrage
(identifiant au site profond),
exploitant) | (amont ou
aval)
Ouvrag |MW1 Aval Profond Les ouvrages se 6,7
es situent a l'inter-
existan MW Zbis AVaI PI’Ofond face entre deUX 10
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masses d'eaux :

FRDG387 - Allu-
vions plaine de la
Tille (superficielle

et profonde)

FRDG523 - For-
mations variées
du Dijonnais
entre Ouche et
Vingeanne

10,5

7,7

8,7

10

10

9,8

10

10

10

10

9,1

1

10,2

10,2

ts MW3 Amont Profond
MW10 Aval Profond
(Benvic)
MW11 Aval Profond
(Benvic)
MW12 AVaI PrOfond
MW13 Aval Profond
MW14 Aval Profond
MW15 Aval Profond
MW16 Aval Profond
MW17 Aval Profond
MW18 Amont Profond
MwW19 Amont Profond
MW20 Amont Profond
MW21 Aval Profond
MW22 Aval hors site Profond
MW23 Aval hors site Profond
MW24 Amont hors Profond

site

PzA Aval Profond
PzB1 Aval Superficiel
PzB2 Aval Profond
PzC Aval Profond
PzD1 Aval Superficiel
PzD2 Aval Profond
PzE Aval Superficiel
$1 Aval Superficiel

10

10

5

10

10

5

10

5

41

La localisation des ouvrages est précisée sur le plan joint en annexe. Le plan est actualisé 3

chaque création de nouveaux ouvrages de surveillance.

Les prélevements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent
étre effectués conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection
retenus pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux valeurs de
référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées par le SDAGE,...)

L'exploitant fait analyser les paramétres suivants, avec les fréquences assocides :

Statut N°BSS de Fréquence des Paramétres
l'ouvrage analyses
Nom Code SANDRE

Ouvrages MW1, MW2 bis,| o nnuelle dichlorométhane 1168
existants |[MW3,  MW10, 7 z

MW11, MW12 et tétrachlorométhane 1276

$1, MW1i3 - ,

MW14 MW 15 trichlorométhane 135

MW 16 Mw17 11-dichloroéthane 160

MwW18 MW19
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1,2-dichioroéthane 1861

1]-trichloroéthane 1284

1],2-trichloroéthane 1285

1-dichloroéthyléne 162

chlorure de vinyle 1753
MW20 Mw2i

MW22 MW23 cis,2- 1456

MW24 PzA PzB1 dichloroéthéne

PzB2 PzD1 trans1,2- 1727

PzD2 PzE dichloroéthyléne
trichloroéthyléne 1286

tétrachloroéthyléne 1272

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé & chaque campagne
de prélevement. L'exploitant joint alors aux résultats d‘analyse un tableau des niveaux
relevés (exprimés en métres NGF), ainsi qu'une carte des courbes isopiézes 3 la date des
prélévements, avec une localisation des piézométres.

ARTICLE 5.8.2. BILAN QUADRIENNAL

L'exploitant produira, & fréquence quadriennale, un bilan du suivi de la qualité des eaux
souterraines effectué. Au regard des évolutions constatées et de leur analyse, ce bilan
pourra comprendre des propositions d’adaptation des conditions de surveillance
(fréquence, nombre et positionnement des piézomeétres, paramétres analysés, etc).

Le bilan devra étre transmis a |'Inspection des installations classées dans ie mois suivant sa
production.

Sur la base de ce bilan, I'Inspection pourra étre amenée & modifier les modalités de
surveillance définies a I'article 2 du présent arrété ou & mettre fin a cette surveillance.
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TITRE 6 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 6.1. PRINCIPE DE GESTIONNAIRE

ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par |'article L. 541-1 du
code de I'environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et
en favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de I'utilisation des
ressources et d'améliorer |'efficacité de leur utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant 3
privilégier, dans |'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans
nuire a lI'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eay, I'air, le sol, la faune ou
la flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux
paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;

D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité ;

De contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer l'efficacité de ['utilisation des
ressources.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées 3 leur nature
et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a I'article R. 541-7 du
code de l'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code
de lI'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 du code de
I'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations de traitement). Dans l'attente de leur ramassage, elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballage visés par les articies R 543-66 a R 543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de |'énergie.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R 543-128-1 a R543-131 du code de I'environnement relatives 2 I’élimination des piles
et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 3
R. 543151 du code de I’'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’instailations de traitement).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles
R.543-171-1 et R 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles
R 543-1S5 a R 543-200 du code de I’'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises
agréées, conformément aux articles R 543-17 a R 543-41 du code de |'environnement.

Les biodéchets produits font I'objet d'un tri a la source et d‘une valorisation organique,
conformément aux articles R541-225 4 R541-227 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d‘entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques sovillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés 3 &tre éliminés
ne dépasse pas un an, et celle des déchets destinés 3 &tre valorisés ne dépasse pas trois ans.

ARTICLE 6.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés
a l'article L. 511-1 et L. 541-1 du code de l'environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée 3 les prendre en charge et
que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets
sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de iimiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I'enceinte de |'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets
dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des
substances, matieéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORTS
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L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence 3 l'arrété du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code
de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de
svivi défini a l'article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 a R. 541-63 et R. 541-79 du code de I'environnement relatives 3 la collecte,
au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue i la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité
avec le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article
est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les
suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Poussiéres [ balayures /
aspiration centralisée [
. . broyés PVC (contaminés
Dechets. internes 1912 04 et non contaminés) /
(fabrication) -
morceaux de plastique
fondu / Purge de
démarrage
. - . Divers (big bag,
Déchets ultimes gecheets non 191212 feuvillards, balayures...)
Déchets bois angereux 150103 Palettes usagées
Ferrailles 17 04 07 Gaines  Electriques,
piéces en métal
. . Papier d’'impression [
g:f&it:/ Papiers/ 15 01 01 archives / carton
d’emballage
Pechets_ matériel 08 03 18 Cartouches imprimantes
informatique
FOts métalliqgues 200I,
Emballages souillés caisse-palette  cartons,
(oar c%es déchets 15 0110* GRYV vides, bidons vides,
dF;n ereux) Déchets dangereux 200127¢ IBC, embaliages ayant
& & contenu des produits
dangereux,
Déchets chimiques 16 10 01* Dechets' chimiques
laboratoire
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12 01 20* Qéchets issus des pots
vide

12 0115 Déc;hets chimiques
maintenance

13 01 11* Huiles 'Usagée's [ Type:
industrielle noire

. Fontaine de nettoyage

120301 (KLEEN100)

13 05 06* Séparateur

13 05 07* hydrocarbures

Piles 20 01 33* Piles
Ampovules (xénon) et

Néons / Ampoules 20 01 21* néon (tubes
fluorescents)

Déchets aérosols 16 05 04* Peinture, lubrifiant
Matériel informatique et
électronique,  matériel

DEEE 20 01 35* électronique, portatif et
composants électriques
et électroniques

Chiffons souillés 15 02 02* Chiffons souillés

ARTICLE 6.1.8. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 3 R 541-48 du code de l'environnement
relatifs au contréle des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient a jour un
registre chronologique de la production et de I'expédition des déchets dangereux établi
conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour chaque flux de
déchets sortants, les informations suivantes :

la date de I'expédition du déchet ;

la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 3
I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

la quantité du déchet sortant ; ‘

le nom et I'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi
que leur numéro de récépissé mentionné a I'article R. 541-53 du code de
I'environnement ;

le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
transfrontaliers de déchets ;

le code du traitement qui va étre opéré dans I'installation vers laquelle le déchet est
expedié, selon les annexes | et Il de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen
et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines
directives;

la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie a I'article L. 541-1 du code de i'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé
pendant au moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.
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ArticLE 6.1.9. DecLaraTioN

LUexploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les
déchets dangereux et non dangereux conformément 3 I'arrété du 31 janvier 2008 modifié
relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

ArticLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits
émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l’environnement par les installations classées sont
applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de
modification de l'installation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones a
émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de l'environnement, a
I'exception des matériels destinés a é&tre utilisés a I'extérieur des batiments visés par i‘arrété du
18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit
arrété.

ARrTicLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a
émergence réglementée (ZER) :

Niveau de bruit ambiant existant
dans
les ZER (inciuant le bruit de
I’établissement)

Emergence admissible pour la
période allant
de 7 h a 22 h, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et

inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

ARrTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITE

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

points de mesore | | IODE DEJOUR Allantde 71 3 | periopE DE NUIT Allant de 22h 3 7 h,
(U Sl ohe et oursreries) (ainsi que dimanches et jours fériés)
65 dB 60 dB
50 dB 50 dB
60 dB 60dB

Les points de mesure sont définis sur le plan définissant les zones a émergence réglementée
annexé au présent arrété.

ARTICLE 7.2.3. MESURES PERIODIQUES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée dans les six mois aprés la mise en
service des nouvelles installations puis tous les 5 ans. Les mesures sont effectuées selon la
méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un
organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur
une durée d’une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de I'installation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones 2
émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis a I'Inspection des installations classées dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4. EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
I'exploitant prend les dispositions suivantes :

» les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
lYoccupation de ces locaux ;

» les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du
soleil et sont éteintes au plus tard a 1 heure.
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Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées 3 assurer la
protection des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou
d’intrusion.

L'exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la
temporisation du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci afin d'éviter que I’éclairage ne fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d‘exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine d’incendie,
d’émanations toxiques ou d’explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux
stockés ou utilisés ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal! des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Il distingue 3 types de zones :

» les zones a risque permanent ou fréquent ;

* les zones a risque occasionnel ;

*+ les zones oU le risque n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou
n‘est que de courte durée s'il se présente néanmoins.

Pour les zones a risque d'atmosphére explosive dues aux produits inflammables, I'exploitant
définit :

* zone 0: emplacement oU une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air
de substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brovillard est présente
en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment ;

* zone 1: emplacement ol une atmospheére explosive consistant en un mélange avec I'air
de substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible
de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

* zone 2: emplacement oU une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air
de substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n‘est pas
susceptible de se présenter ou nest que de courte durée, s'il advient quelle se présente
néanmoins.

Pour les zones a risque d’atmosphére explosive dues aux poussiéres, I'exploitant définit :

* zone 20: emplacement oU une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est présente dans I'air en permanence ou pendant de longues périodes ou
fréquemment ;

* zone 21: emplacement ou une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement
normal;

* zone 22: emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n‘est
que de courte durée s'il advient qu’elle se présente néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.
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La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3
observer sont indiquées 2 I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur
de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 8.2.2. LOCALISATION ET RECENSEMENT DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans
I'‘établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) seront tenus & jour dans un
registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 2 la disposition
des services d’incendie et de secours et de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére 2 éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ArTICLE 8.2.4. CONTROLE DES ACCES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

ARrTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE

En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrepdt, une surveillance, par
gardiennage ou télésurveillance, est mise en place en permanence afin de permettre
notamment l'alerte des services d’incendie et de secours et, le cas échéant, de I'équipe
d’intervention, ainsi que l'accés des services de secours en cas d'incendie, d’assurer leur accueil
sur place et de leur permettre I'accés & tous les lieux.

ARTICLE 8.2.6. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 I'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d’acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARrTICLE 8.2.7. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de
dangers.

L’exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans |'étude de dangers.

CHAPITRE 8.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ArricLE 8.3.1. PRESCRIPTIONS GENERALES POUR LES BATIMENTS ET LOCAUX DU SIiTE

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagcon 3 pouvoir détecter rapidement un
départ d’'incendie et s'opposer i la propagation d‘un incendie.
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Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés
des autres batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagcon prolongée ou devant jouer un
réle dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont
implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

ARTICLE 8.3.2. TENUE AU FEU

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance et réaction au feu des batiments existants
sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.4. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE 8.4.1. ACCESSIBILITE

Y

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 3 tout moment
I'intervention des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 8.4.2. ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE L' INSTALLATION

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
I'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout
ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
- lalargeur utile est au minimum de 3 metres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et
la pente inférieure 3 15%,
+ dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de
13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,
+ la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum
de 90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
* chaque point du périmétre de I'installation est & une distance maximale de 60 métres de
cette voie,
* aucun obstacle n’est disposé entre les accés a linstallation et la voie engin.
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur I'intégralité
du périmeétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres
de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 meétres et une aire de
retournement de 20 meétres de diamétre est prévue a son extrémité.

ARTICLE 8.4.3. DEPLACEMENT DES ENGINS DE SECOURS A L/INTERIEUR DU SITE

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de
100 metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement
positionnées, dont les caractéristiques sont :
¢ largeur utile minimale de 3 métres en plus de ia voie engin,
» longueur minimale de 10 métres,
* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre
que la voie « engins ».
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ARrTICLE 8.4.4. ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au
moins a deux cétés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au
minimum.

CHAPITRE 8.5. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.5.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre
réduits au strict minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements oU des
atmospheres explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux
catégories prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans |'étude
de dangers, sur la base d'une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

ARTICLE 8.5.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives
prises.

ARTICLE 8.5.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et
des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur
des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 3 1
meétre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 2
I'atmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la dispersion des
polluants dans I'atmosphére (par exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 8.5.4. SYSTEME DE DETECTION ET D'EXTINCTION AUTOMATIQUE

Chaque local technique, armoire technique ou partie de l'instaliation recensée selon les
dispositions de I'article 8.2.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire
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dispose d'un dispositif de détection de substance particuliere/ffumée. L'exploitant dresse la liste
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinées
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection et le cas échéant d‘extinction. Il organise & fréquence annuelle au
minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus 3
disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d‘incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.

ARrTICLE 8.5.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1
et L. 511-1 du code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protection doit é&tre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN
62305-2, version de novembre 2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des
installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour a I'occasion de modifications substantielles au
sens de l'article R. 181-46 du code de I'environnement et a chaque révision de I'étude de dangers
ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d’entrées de I'ARF.

Au regard des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis
complétée, si besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de
I’étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux
normes frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union
européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, a l'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans
apres |'élaboration de I'analyse du risque foudre.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude
technique.

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme
compétent, distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d’une
vérification complete tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum
d’un mois, par un organisme compétent.
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Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée
dans un délai maximum d‘un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de I'inspection des installations classées I'analyse
du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de
bord et les rapports de vérifications. Ces documents sont mis 3 jour conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans I'installation.

CHAPITRE 8.6. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d‘exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur
un registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2. RETENTIONS

I. Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols (non applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires) est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire < 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:
* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fUts,

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts ;

* dans tous les cas, 800! minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 |.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu‘elle pourrait contenir et résiste a 'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé.

s

« L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrblée 3 tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n’est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

Les produits récupérés en cas d‘accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

lll. Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versant.
p. 47/60

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n° 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT

ONDEX

94



IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de
fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

ArricLE 8.6.3. CONFINEMENT DES EAUX D'EXTINCTION

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d’étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d’eau ou du milieu naturel.

L'exploitant s’assure en permanence de la disponibilité d'un volume utile de 1380 m® pour
recueillir les eaux polluées consécutives d’un accident ou un incendie du batiment de stockage
dit « Fontaine 1». Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la facon suivante,
I'exploitant calcule la somme :

* du volume d’eau d’extinction nécessaire 2 la lutte contre I'incendie d’une part ;

* du volume de produit libéré par cet incendie d‘autre part;

* du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Une procédure est mise en place pour définir les interventions a réaliser en cas d’incendie ou de
pollution.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce confinement doivent pouvoir
étre actionnés en toutes circonstances, localement ou a partir d’'un poste de commande. Des
tests réguliers de fonctionnement de la vanne, mentionnés dans un registre, sont réalisés.

La ou les vannes sont signalées par un panneau visible en permanence par les secours indiquant :
« Vanne d’isolement, en cas d’incendie, cette vanne doit étre fermée - Rétention des eaux
d’extinction ».

Les eaux polluées collectées lors d'un accident ou d’un incident sont évacuées comme des
déchets et traitées comme tels conformément au titre 6 du présent arrété.

ARTICLE 8.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 3 tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe
ou indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d’intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d‘arrét, isolant
ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

ARTICLE 8.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 8.6.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relidées 3 des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fots...).

En particulier, les transferts de produits dangereux & I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 3 tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d’une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

ArTicLE 8.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX
L'€limination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 8.7. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.7.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits
utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeéres a |'établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 8.7.2. TrAVAUX

Dans les parties de I'établissement recensées a larticle 8.2.1 et notamment celles recensées
locaux 2 risque, les travaux de réparation ou d’aménagement ne peuvent étre effectués qu’apres
délivrance d’'un « permis d'intervention » {pour une intervention sans flamme et sans source de
chaleur) et éventueliement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec flamme ou source
de chaleur) et en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse
des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
sont établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
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éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliere relative 3 la sécurité de
I'installation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Dans les parties de I'établissement présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant
fait I'objet d‘un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARrTICLE 8.7.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme queiconque dans les
zones de dangers présentant des risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ArTiCLE 8.7.4. CONTENU DU PERMIS D'INTERVENTION, DE FEU

Le permis rappelle notamment :
« les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
* ladurée de validité,
* la nature des dangers,
* le type de matériel pouvant étre utilisé,
* les mesures de prévention 2 prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les
risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,
* les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A l'issue des travaux et avant la reprise de I'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou
son représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne
exécution, et l'évacuation du matériel de chantier : la disposition des instaliations en
configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 |'établissement n’interviennent
pour tout travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation,
et des contrdles réalisés par i'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s‘assure :
* en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,
« a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est
intégralement restaurée.

ARTICLE 8.7.5. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et
d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

ArticLE 8.7.6. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
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conduite a tenir en cas d’incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens
d‘intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

* toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre,

* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

* des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d’intervention affectés a leur unité,

* un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-3-vis de la
sécurité et a I'intervention sur ceiles-ci,

* une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 8.7.7. CONSIGNES D'EXPLOITATION ET/OU D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien, etc) font I'objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes indiquent notamment :

« les controles a effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien de fagon 3 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété ;

* l'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;

* linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

» l'obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de Iinstallation ;

*+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
réseaux de fluides) ;

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

* les modalités de mise en ceuvre du dispositif d’isolement du réseau de collecte, prévues a
I'article 8.6.3 ;

* les moyens d’extinction & utiliser en cas d‘incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc ;

* l'obligation d’informer I'inspection des instaliations classées en cas d'accident.

ARTICLE 8.7.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des

substances ou des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les

ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal. Les quantités de

produits combustibles consommables présentes dans chaque atelier ne dépassent, en aucune
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circonstance, les quantités nécessaires pour une journée de travail (ou pour une opération de
production).

CHAPITRE 8.8. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 8.8.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément 2 I'étude de dangers.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 3 protéger le personnel en cas
d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenarii développés dans
I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARrTiCLE 8.8.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution
de ces dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre lincendie sont vérifiés
périodiquement selon les référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de
maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d‘essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur
un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et
de l'inspecticn des installations classées.

Sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement
par un organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la
fréquence définie ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de
contrdle

Extincteur Annuelle

Robinets d‘incendie armés|Annuelle

(RIA)

Systeme d’extinction | Semestrielle

automatique a eau (sprinkler)
Installation de  détection|Semestrielie

incendie
Installations de désenfumage | Annuelle
Portes coupe-feu Annuelle

ARrricLE 8.8.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'exploitant doit disposer de moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre,
et au minimum les moyens définis ci-aprés :
* uneréserve d'eau d'au moins 600 m?, équipée de deux raccords pompiers ;

« des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment & proximité des dépéts de matiéres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

» des robinets d’'incendie armés ;
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* 4 bornes incendie internes au site en capacité de délivrer au minimum un débit simultané
de 160 m*/h et un débit unitaire minimum de 60 m*/h pendant une durée de 2 heures.

L'exploitant s’assure de la disponibilité opérationnelle de la ressource en eau incendie. Il
effectue une vérification périodique, a minima annuelle, de la disponibilité des débits.

Un exemple d’organisation du réseau incendie est présenté en annexe 3.

ArticrLe 8.8.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* Vlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 3 |'origine d’un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, Ia
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

* les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,
réseaux de fluides),

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d'épandage accidentel,

* les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc.,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d‘isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 8.8.5. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d‘intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I‘exploitant en aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

Article 8.8.5.1 Moyens humains
L’établissement dispose d'une équipe d’intervention spécialement formée 3 la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d‘intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d‘intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail a tout moment en cas d‘appel.

Article 8.8.5.2 Systeme d‘alerte interne

Le systeme d’alerte interne et ses différents scenarii sont définis dans un dossier d‘alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel
a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
méteorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute
information nécessaire a la compréhension et 2 la gestion de I'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans |'établissement sur la nature et I'extension
des dangers encourus.
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Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle

maniére qu‘en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une
installation ne dépasse cent métres.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES SUPPLEMENTAIRES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS OU ACTIVITES

CHAPITRE 9.1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2663 (D)

ARrTICLE 9.1.1. MESURES CONSTRUCTIVES (APPLICABLE POUR LE MAGASIN 3)

Les locaux abritant I'installation de stockage doivent présenter les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu minimales suvivantes :

* ossature (ossature verticale et charpente de toiture) stable au feu de degré 1/2 heure si la
hauteur sous pied de ferme n'excéde pas 8 métres et de degré 1 heure si la hauteur sous
pied de ferme excéde 8 métres ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

+ plancher haut ou mezzanine coupe-feu de degré 1 heure,

* murs extérieurs et portes pare-flamme de degré 1/2 heure, les portes étant munies d'un
ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

* couverture séche constituée exclusivement en matériaux M 0 ou couverture constituée
d'un support de couverture en matériaux M 0, et d'une isolation et d'une étanchéité en
matériaux classés M 2 non gouttants, a I'exception de la surface dédiée a I'éclairage
zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion.

La surface dédiée a I'éclairage zénithal n'excéde pas 10% de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent
pas de gouttes enflammées au sens de 'arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des
matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des
méthodes d'essais.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et
chaleur dégagés en cas d'incendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent &tre & commande automatique et manuelle et leur
surface ne doit pas étre inférieure 3 2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre
part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d' 1 métre du reste de la structure par une
surface réalisée en matériaux MO. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 3
proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
I'installation.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de
I'éclairage zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d'autre a I'aplomb de tous les murs
coupe-feu séparatifs.

Dans le cas d'une installation équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de
type sprinklage, toutes dispositions doivent étre prises pour que I'ouverture automatique ou
manvelle des exutoires de fumée et de chaleur n'intervienne que postérieurement a l'opération
d'extinction.

ARTICLE 9.1.2. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

Les écrans de cantonnement aménagés pour permettre un désenfumage sont tels que les
cantons de désenfumage ont une superficie maximale de 1 600 métres carrés et une longueur
maximale de 60 métres conformément a I'instruction technique n° 246 relative au désenfumage
dans les établissements recevant du public, jointe 2 la circulaire du 21 juin 1982 complétant la
circulaire du 3 mars 1982 relative aux instructions techniques prévues dans le réglement de
sécurité des établissements recevant du public.
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En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (flots). Dans
tous les cas, le stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol
n'est en aucun cas utilisée & des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 metres de
largeur, entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chaque flot, de
facon a faciliter I'intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins
1 métre doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Dans le cas de stockage de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de
polyméres 2 |'état alvéolaire ou expansé, le stockage est divisé en flots dont le volume unitaire ne
doit pas dépasser 600 métres cubes. Si l'installation est équipée d'un systéeme d'extinction
automatique d'incendie de type sprinklage, ce volume est porté a 1 200 metres cubes.

Il est interdit d'entreposer dans le dépét d'autres matiéres combustibles 2 moins de 2 métres
des flots de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de polyméres a I'état
alvéolaire ou expansé.

ARTICLE 9.1.3. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul |'éclairage électrique est autorisé. Les appareils
d'éclairage fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Des méthodes indirectes et sOres telles que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou a air
chaud dont la source se situera en dehors des zones de stockage doivent étre utilisées.
L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a
flamme nues est & proscrire. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un
générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux
incombustibles. Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

CHAPITRE 9.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2662
(D)

ARTICLE 9.2.1. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (ilots). Dans tous
les cas, le stockage est organisé de telie fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en
aucun cas utilisée a des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 meétres de largeur,
entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chaque ilot, de fagon a
faciliter I'intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

Les polyméres 2 I'état de substances ou préparations inflammables doivent étre stockés sur une
aire spécifique, & une distance d'au moins 5 métres des autres produits stockés.

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des lots
séparés d'au moins 3 métres.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1
meétre doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.
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ARTICLE 9.2.2. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage
fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Des méthodes indirectes et sires telles que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou a air chaud
dont la source se situera en dehors des "zones de stockage".

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a
flamme nue est & proscrire. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un
générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entieérement réalisées en matériaux
incombustibles. Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des "zones de stockage".
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - MESURES EXECUTOIRES

CHAPITRE 10.1. VOIES DE RECOURS

Conformément aux articles L.181-17 et R.181-50 du code de I'environnement, le présent
arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu'au tribunal
administratif de Dijon:
1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou le
présent acte leur a été notifié.
20 Par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés 3 l'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité suivante accomplie:
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'articie R.181-44 du code de
'environnement ;
b) La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le
département ou il a été délivré.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois, prolongeant de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut étre saisi d’'un recours déposé via I'application Télérecours
citoyens accessible par le site internet www.telerecours.fr.

CHAPITRE 10.2. NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié a RENOLIT - ONDEX.

En vue de I'information des tiers :
. Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie de la
commune de CHEVIGNY-SAINT-SAUVEUR et peut y étre consuitée ;
Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de CHEVIGNY-SAINT-SAUVEUR
pendant une durée minimum d'un mois, le procés-verbal de l'accomplissement de
cette formalité est dressé par les soins du maire ;
« L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant
été consultées en application de I'article R.181-38 du code de I'environnement ;
« L'arrété est publié sur le site internet des services de I‘Etat dans le département ou il a
été délivré pendant une durée minimale de quatre mois.
L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret
industriel et de tout secret protégé par la loi.

CHAPITRE 10.3. SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des
sanctions pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de l‘environnement
pourront étre appliquées.
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CHAPITRE 10.4. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Céte-d'Or, le Maire de CHEVIGNY-SAINT-SAUVEUR,
le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Bourgogne
Franche-Comté et le Directeur de la société RENOLIT-ONDEX sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution des dispositions du présent arrété dont une copie leur est adressée
ainsi qu‘:

* au Directeur des Services d’Archives Départementales ;
« a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de l'article R.181-38 du Code de I'environnement

Fait a DIJON le 12 novembre 2020
LE PREFET

Pour le Préfet et par délégation

Le Secrétaire Général

SIGNE
Christophe MAROT
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RENOLIT-ONDEX - Chevigny-Saint-Sauveur
Annexes a l'arrété préfectoral d'autorisation environnementale
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Annexe 1: Plan général du site et de son environnement direct

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n° 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT 108
ONDEX



Département :
COTE D OR

Commune :
CHEVIGNY-SAINT-SAUVEUR

Section : AL
Feuifle : 000 AL 01

Echelle d'origine : 1/1000
Echeile d'édition : 1/2500

Date d'édition : 09/10/2018
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC47
©2017 Ministére de I'Action et des
Comptes publics

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Le plan visualisé sur cet extrait est géré

par le centre des impots foncier suivant :

DIiJON

25 Rue de la Boudronnée B.P. 1548
21047

21047 DIJON CEDEX

tél. 03 80 28 66 48 -fax 03 80 28 68 25
sdif.dijon@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par

cadastre.gouv.fr

1861500

6234250

|1
‘ " BENVIC
|

Il

it

- — T _Btsey

BENVIC

RENOlIﬂJGNDEX

3

6234000

1861500

6234250

6234000

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n° 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT

ONDEX

109



Annexe 2 : Cartographie des points de rejets atmosphériques
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Annexe 3 : Organisation du réseau incendie

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n® 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT 1 12
ONDEX



) ©

1
2

i

€
EMDIE DH 6

“
%
--

il

Fonto axpress GS DN150

NYUNIERSH

5
<
<
<
N

D00 posns
. > e

JAfLira
<
<
<]

v v .

RN IR oo oo
. s
s | v 7Y

/B12 sy

i
g

RESERVE EAU INCENDIE 600 m3
+  AIRE ASPIRATION 64 m?

L
LETTTEETT

LETTTITTTT

2 POTEAUX A INCENDIE

9 Sirénes évacuation 105dB

L L]

- v v
v oo
13[') 2 BCUCHES A INCENDIE DE 100 o =l
{PCNT A MOUSSON) == pris—
i v oo
i — @ =
5RIA T —_—
v v I v v
v v — —_— . v
. Centrale Aiarme v v [* p— ——— v v
hA — — | — v v
LT o
@ 12 Sirénes évacuation 112 dB L o — et o
. v oo - — e (i v v

. p—  f——  —— e p— . {— ) ——
— -
b /
T

7 Alarmes évacuation v - L
v o T T 2
v v TobrE]l * ¢« v v v v v e e v
Indice] Dote Modifications
Désignation :

RESEAU INCENDIE

ONDEX /< :
Dole : | Dessing par :| Echelle(s) :
09/12 DS 1/500 [ BSO2

Ce plan est notre rigié et doit nous &tre retoumé apras usa
RENOLIT Sons _notre auﬂor‘su%[:np. il pe peut 8tre reproduit ni comﬁ:un' ué

% des ters. | Fo0 = 171 | A2

Préfecture de la Cote-d'Or - 21-2020-11-12-010 - Arrété préfectoral n° 1133 du 12 novembre 2020 portant autorisation environnementale - Société RENOLIT 113
ONDEX



Préfecture de la Cote-d'Or
21-2020-11-18-001

Arrété préefectoral n° 1145 du 18 novembre 2020 fixant la
liste des établissements vises al’ article 40 du décret
n°2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié autorises a

accuelllir du public pour larestauration assurée au béenéfice
exclusif des professionnels du transport routier
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EXN .
PREFET Cabinet
DE LA

COTE-D'OR

Liberté

Egalité

Fraternité

Direction des sécurités
Bureau défense et sécurité

Arrété préfectoral n° 1145 du 18 novembre 2020 fixant la liste des établissements visés a
I'article 40 du décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié autorisés a accueillir du public
pour la restauration assurée au bénéfice exclusif des professionnels du transport routier

Le Préfet de la Cote-d'Or

VU le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié prescrivant les mesures générales
nécessaires pour faire face a I'épidémie de covid-19 dans le cadre de I'état d’'urgence sanitaire,
notamment son article 40 ;

VU l'arrété préfectoral n°1121 du 9 novembre 2020 fixant la liste des établissements visés a
I'article 40 du décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié autorisés a accueillir du public
pour la restauration assurée au bénéfice exclusif des professionnels du transport routier

CONSIDERANT que I'Organisation Mondiale de la Santé a déclaré, le 30 janvier 2020, que
I’émergence d’'un nouveau coronavirus (Covid-19) constitue une urgence de santé publique de
portée internationale ;

CONSIDERANT que face 2 la dégradation rapide et alarmante de la situation sanitaire, I'état
d'urgence sanitaire a été déclaré sur I'ensemble du territoire de la République par décret
n°2020-1257 du 14 octobre 2020, a partir du 17 octobre 2020, qui a permis d’instaurer un
couvre-feu avant qu'un nouveau confinement national ne soit instauré a partir du 30 octobre 2020
dans les conditions définies par le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 ;

CONSIDERANT que le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié autorise les
établissements visés au | de son article 40 a accueillir du public pour la restauration assurée
au bénéfice exclusif des professionnels du transport routier dans le cadre de I'exercice de leur
activité professionnelle, entre 18 heures et 10 heures du matin, la liste des établissements
concernés étant arrétée par le représentant de I’Etat dans le département ;

CONSIDERANT la localisation des établissements visés au | de l'article 40 du décret n°2020-
1310 a proximité des axes routiers et leur fréquentation habituelle par les professionnels du
transport routier ;
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ARRETE

Article 1er:

L'arrété préfectoral n®1135 du 14 novembre 2020 est abrogé.

Article 2:

La liste des établissements mentionnés au | de |'article 40 du décret du 29 octobre 2020
susvisé autorisés, eu égard a leur proximité des axes routiers et a leur fréquentation habituelle
par les professionnels du transport routier, a accueillir du public pour la restauration assurée
au bénéfice exclusif des professionnels du transport routier dans le cadre de I'exercice de leur
activité professionnelle, entre 18 heures et 10 heures, est annexée au présent arrété.

Article 3 :

Le présent arrété entre en vigueur immédiatement.

Article 4:

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Dijon dans
un délai de deux mois a compter de sa publication. Il peut également faire I'objet dans le
méme délai d'un recours gracieux aupres du préfet de la Cote-d’'Or ou d'un recours
hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur.

Article 5:

Le secrétaire général de la préfecture de la Cote-d'Or est chargé de I'exécution du présent

arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Céte-d’Or,
accessible sur le site internet de la préfecture de la Céte-d'Or.

Fait a Dijon

Le préfet,
SIGNE

Fabien SUDRY
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Annexe - Liste des établissements mentionnés a l'article 2 du présent arrété

1°) Le relais de la Venelle, 41 RN 74 (21260 ORVILLE)

2°) Cap Nord, 1 rue du Bailly (21000 DIJON)

3°) Le Mariten, rue Yves Bertrand Burgalat (21200 BEAUNE)

4°) Caboulot 21, 2 rue de Montbard (21400 COULMIER LE SEC)
5°) Les routiers chez Bernard et Ursula, RD 906 (21430 SUSSEY)

6°) L'Auberge du guidon (21700 COMBLANCHIEN)
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EX SECRETARIAT GENERAL

PREFET Direction de la coordination des politiques publiques
DE LA et de I'appui territorial
COTE-D'OR P6le environnement et urbanisme
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° 1147 du 06 novembre 2020
relatif a la proclamation des résultats de I'élection 2020 des représentants des maires de la
commission départementale chargée d'établir la liste d'aptitude aux fonctions de
commissaire enquéteur

Préfet de la Cote-d'Or

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L123-4 et R123-34 a D123-37 ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration, notamment les articles R133-33
et R133-34;

Vu l'arrété préfectoral n° 852 du 20 ao0t 2020 relatif a I’élection des représentants des
maires de la commission départementale chargée d'établir |a liste d'aptitude aux fonctions
de commissaire enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral n° 1028 du 09 octobre 2020 établissant la liste des candidatures
recevables pour [élection 2020 des représentants des maires de la commission
départementale chargée d'établir la liste d'aptitude aux fonctions de commissaire
enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral n°1110 du 09 octobre 2020 du 02 novembre 2020, fixant la
composition du bureau chargé du recensement et du dépouillement des bulletins de vote
pour |'élection 2020 des représentants des maires de la commission départementale
chargée d'établir la liste d'aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur,

Vu le procés-verbal du 05 novembre 2020 relatif aux résultats de |’élection 2020 des
représentants des maires de la commission départementale chargée d'établir la liste
d'aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur, établi par le bureau de vote chargé du
recensement et du dépouvillement des votes desdites élections ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Céte-d’Or,

ARRETE

Article ler: Sont proclamés élus a I'élection 2020 des représentants des maires de la
commission départementale chargée d'établir la liste d'aptitude aux fonctions de
commissaire enquéteur, au vu des résultats des votes recensés et dépouillés par le bureau de
vote réuni a cet effet le 05 novembre 2020 tel qu’établi sur son proces-verbal susvisé, les
candidats suivants :

12
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119



Titulaire : M. Jean-Claude GIRARD, maire d’'OUGES (21600)
Suppléant : M. Hugues ANTOINE, maire de BINGES (21270)
Suppléants supplémentaires, en cas de perte de mandats du titulaire et/ou du suppléant :
Suppléant 2 : M. André LIPPIELLO, maire d’ESSAROIS (21290)
Suppléant 3 : M. Hubert SAUVAIN, maire de ROUVRES-EN-PLAINE (21110)

Article 2: M. le secrétaire général de la Préfecture de la Cote-d'Or est chargé de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la

Cote-d'Or.
Fait a Dijon, le
LE PREFET,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général
Signé : Christophe MAROT
2/2
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